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... Dein Werkzeug

~Zeige mir Dein Werkzeug und ich
sage Dir, wie Du arbeitest ...”

~Show me your tools and I'll tell
you how you work ..."

~Montres-moi tes outils et je te
dirai comment tu travailles ...”

- N
YTOOL $ TEEL

PROFESSIONELLES WERKZEUG BRAUCHT DAS HANDWERK

Vor allem wenn sich der Einsatz von Maschinen nicht rechnet.
Keine Kompromisse in der Qualitat und der Langlebigkeit. Handwerkliches
Geschick und meisterfiche Arbeit durch Dein Werkzeug

PROFESSIONAL TOOLS NEEDS THE HANDICRAFT

Particularly if the effort of machines does not worth itself.
No compromises in quality and lifetime of tools. Handicraift fate
and masterly work ... make your tool a FRIEND

LES OUTILS PROFESSIONNELS ONT BESOIN DE LARTISANAT

Particuliérement quand ['utilisation d'une machine ne convient pas.
Pas de compromis en matiére de qualité et de durée de vie.
Avenir de I'artisanat et travaifl de maitre par on outil.
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. MAKE YOUR TOOL A FRIEND

Klempner / Sheet metal worker / Ferblantier

Dachdecker / Roofer / Couvreur
Zimmerer / Carpenter / Charpentier

00s Schieferhammer
Slater’s hammers / Marteawx de couvreur
011 Haubriicken
Armwls f Enclumes
013 Schieferscheren und Zubehaor
Slate cutters and accessones
Pinces ardeoises et accessoves
015 Nageleisen
Slate nppers / Tires-clous
018 Latthammer
Foofer's hammers
Mearteawux de charpentier
021 Beile und Axte
Hatchets and axes /Hachettes et haches
024 Fassadenplattenscheren und Zubehar
Slate guillotines and accessories
Crsailles pour ardoise et accessoires
026  Dachziegelschneider und Zubehor
Tle cutters and accessones
Coupes-twles et accessoires
026 Ziegelzangen
Tile mbblers / Tenalles pour tules
0239 Hefthiammer und -klammern
Hammer tackers and staples
Marteaws & agrafes et agrafes

030 Meizel
Chisel / Cissaux
032 Kellen
Trowels / Truelles
037 Spachtel
Scarpers / Spatules
038 Messer und Klingen
Knifes and blades

Couteauwx et lames

045 Sigen und Sageblitter
Saws and blades
Scies et lBmes

056 Messwerkzeuge und Zubehor
Measunng tools and accessones
Outis &8 mesurer et accessoires

062 Schnurschlaggerite
Chall lines / Cordeaux a tracer

065 Andriickrollen
FPresaure rollers
Aouleaux de pression

068 Werkzeugkoffer und Sortimente
Too! bags / Coffreta & outils

070 Sicherheitsausriistungen
Safety equipments
Equipements ds sécurté

073 Lederartikel und Zunftartikel
[ zather ware and guld articles /
Articles en cur et Articles de corporatio

084
ossg

031
093

096

097

097

100
102
110
120
121
123
126
127
141

142

144

154

Klempnerhammer

Sheet metal hammers / Marteaux de ferblantier
Schal-, Falz- und Umschlageisen
Scrapers, folding phers and punches
Mains de fer, fars & cingler et a rabattre
Klempnerfauste und Stiftambosse
Sockets and anvila / Tasassaux et enclumes
Sperrhaken

Anwils /Bigornes

Arbeitsstinder und Rohrstangen
Woerking stands and pipe amvils

Bloca de traval et barre de toilier
Schlosserhammer

Locksmith’s hammer

Marteaux nvowr

PVC -, Holz- und Gummihammer
PVC -, wooden and plastic hammers
Marteaux en bois et en plastic
Eleitreibwaerkzeuge

Dregsers /Battes

Werkzeuge fiir Falztechnik

Folding tools /Cutila a plher

Zangen

FPlers / Pinces

Rohraufweitegerdite

Pipe expanders / Manchonneuses
Schaber und Feilen

Scraper and files / Grattoirs et limes
Nietzangen und Nieten

FRiveters and nvets / Finces & riveter et nvets
Metallsdgen und Sageblatter

Saws and blades / Scies et lames
Scheren

Snips / Cizailles

Schraubendraher

Secrewdrivers / Tournewvia

Mess - und Anreiiwerkzeuge
Measuring tools and scnbers

Mesures et tracettes

Laotkolben und Zubehor

Soldenng rons and accessones

Fers & souder et accessores
Werkzeugsortimente fiir Klempner
Tool assortments for shest metal workers /
Assotiments d'outil pour les ferblantiers

Trockenbau / Drywall / Maconnerie

158

160
161

161

167

Schaufeln, Zangen, Sigen
Shovels, nveters, saws

Felles, assembleuses, scies

Hobel

Rasps / Rabots

Reifischienen

Squares / Régles

Schleifer, Spachtel

Sanders, Spattles / Meweuwrs, Spatules

Index
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DACHDECKER- UND
ZIMMERERWERKZEUG
... VON TOOL STEEL

. / RODOFER/COUVREUR / CARPENTER/CHARPENTIER
MAKE YOUR TOOL

DACH- UND FASSADENGESTALTUNG STELLT HOHE ANFORDERUNGEN

... auch an das Werkzeug. Deshalb finden Sie bei uns
fiir ein fachgerechtes Arbeiten eine grole Auswahl an
Qualitits-Werkzeugen, die bei der Arbeit gut zur Hand gehen.

THE DESIGN OF ROOFS AND FACADES IS DEMANDING

... even for yvour tools. Thats why we offer
a big assortment of quality tools that are specialised
and tailor made for your work.

LE DESIGN DES TOITS ET DES FACADES EST EXIGEANT

... méme pour vos outifs. C'est pourquoi nous proposons
un vaste assortiment d'outils de qualité qui sont
spécialement congus ef faifs sur mesure pour vos fravaux.
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' RELI - SCHIEFERHAMMER, RHEINNSCHE FORM

der Wetenschiiff befind st sich nur auf siner Seits, fir beidseitige Arbeiten an der
Heubrlcks rechis- und linksseitig. Negsizisher handgsschmisdst, venldngser

T d Ledergnif, blank geschiiffen, Kopf Spitze und Wiaten induktv gehdntet, Soitzenschutz
zum Petent engemsidst!

‘-- Reli slaters hammer

the grinding of the facet is only on one sids, for working on both sides of the @i,
‘ with nai pulls; handforged. lengthensd lesther hendls, polizhed finish, head, fip and
facsts inductively handensd, with Hp protection, epofied for petent!

Reli marteau de cowvreur & gauche

ls tranchant du cutting edge 58 trouve ssulsment surun cotd, pour permsting s frawaid
de deiwx cotd s surlenoumes, tire-clous, forgd mein, menchs de cuir aliongs, poli e
téte. (2 pointe etles cutting edgs 8 frempds inductivement. profection de points. fait

brawets.
Rechts /right / & droite I06ET ~B60 340 I
Links / fsft / 2 gauche DORZTEET ~B50 340 i

. RELI - ORNAMENT - SCHIEFERHAMMER

srmogicht dis Gestaltung von kinstienschen Figuren und fast sllenArten von geo-
metrischen Formen, fir beidseitigs Arbeiten an der Heubrioks rechis- und linksseitig.
Ersteliung von sngen Aedien, grobs Schisferanbeiten moglich, 100 % Hendarbedt

Reli ornament hammer rght/left for slater
__- elipws the desion of 2ty shapses and neanly all Knd's of geomstnc forms, for working
ot both sidss of the anvil, spscially for smal redii, rough workings on sizie posaibis,

100 % hand-meds

Reli ormement - marteayu de couvreur 4 drofte/d gauche

pour 2 conformation des figure s ertistes st des presgue tous formss géomeinguss
pour permeitng Ie treval des dewx cotés surl enclume. Four crésr des reyons Sinoits.
Des trawails rudes avec ardoise. 100 % traved manuel

Rechts /right/ 8 droite (N0 7000 ~500 340 i

' RELI - MODELLIER - SCHIEFERHAMMER

srmomicht dis Gestaltung von kinstienschen Figursn und fast allen Arten von geo-
metrischen Formen, fir beidssitige Arbseiten an der Heubrdoks rechis- und linksseitig
Ersteliung von engsten Radien, besondsrs fir Feinerbeiten, 100 % Hendarbeit

Reli modelling hammer for slater

) - eliows the design of erty shepses and neany 2l Kinds of geomsinc forms. for working
o both sidss of the anvil, spscially for smalisst raali perticulany for fine st workings.
100 % hand-mads

Reli Modelage - marteau de couvreur & drofte/a gauvche

pour Iz conformation des figurs 2 artistas st des presgus tous formes géomémguss
pour permetine ie travel des deux cotés surl snclume. Pour créer des reyons (es pius
gtroits, spéozlement pour des traveis de préczion. TO0 % traval manusl

Rechts /night /& droite D00 75000 ~500 340 I

' SCHIEFERHAMMER, RHEINISCHE FORM

Negelzisher, handgeschmisdst, Ledengn i, blank geschiiffen,
kopf Spitze und Weten induktiv gehéntet, Soizenschutz

Slater's hammer. Rhenish pattem
neil puller hendforged, lsether hendls, polizhed finish, point protection

Marteau de couvreur, modale Rhénanien
tirg-clous, forgé mein, menche en culr, pol, points protégde

Rechts, leicht /mght, light /& droits, (dmer 00020600 ~G00 240 i
Rechts, mittel / right. midd¥e / & droits. moysn OO0 20650 ~B50 340 i
Links, mittel /lsft, middle /& geauchs, moysn o022 1650 ~B50 340 i
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' SCHIEFERHAMMER, RHEINISCHE FORM

Dreiloch, hendgsschmisdst, Ledsmnf, blank geschiffen, Kopf Spitze und
Yiten induktiv geharet

Slater's hammer, Rhemish patterm
with three holss, hanaforged, lsather handis, polished finizh

farteau de couvrewr, modéle R hé manien
2 trods trous, forgd main, manche en culr, poff

Rechts, leicht/ right, ight/ & droits, Bgsr Qo0T0e 00 ~ 600 340 1
Rechts, mitte !/ iight, middls/ & droite, moyen (el v T ~BE0 340 T
Links, mittel /left, middis/ 8 geuchs, moyen QOTIESD ~ G50 340 T

' MEISTERHAMMER, ALTDEUTSCHE FORM

Drsifoch, hendgeschmisdst, Ledergnff blznk geschiffen, Kool Spitze
und Witen induktiv gehartst, breits Wats

Masters hammer Old German pattem : E
with three holss, hanaforged, lssther handis, polished finish, wids facst ;

Marteauw de maitre, modéle Ancien-allemand
2 trods trous, forgd man. manche en cu, pof, face lange

Aldeutsche Form Co0Toa00 -~ 340 1

oid German pattern / modéls Ancisn-alismand

| [ sicusiscuer scriereRHAMMER

Dreifoch, handgeschmisdst, Ledergniff biznk geschiffen. Kool Soitze und
Watan induktiv geh st et

Silater’s hammwner, Saxon pattem
with three holss, handfonged, lssther handls, polished finish

Marteaw de cowvreur, modéle Saxon
awec tois trous fongé main, manche en cuir polf

:
3
2 &
s £
s
e
§
&
!
L]

Rechts Srght /2 droite OO0 (0D ~B50 335 i

' ZWEISPITEZ - SCHIEFERHAMMER j’

MNzgeizishser handgeschmisdst, Ledergnff, blank geschiiffen,
Kopf, Spitzen und Veten indukh'v gehdntet, Spitzenschutz

Silater's pick i

nal puller handforged, lsether handls, polizhed finish, point protection | ! #
fir

Marteau de couvreur avee deux points -
tirg-clous, forgd main, manchs en cult poll, pointe proté gée

)
i
Rechts /night/ & droits 00050000 ~550 300 i \ ] 'i
E =
[~]
' PRIMERO - SCHIEFERHAMMER 2 'i-
i 7]
Nzgelzisher und Nageitaus, handgsschmisdet, Ledengniff, . = ‘g
bisnk geschiiffen, Kopf Spitme wund VEten induftiv gehdntst =T ’J 8
Py W E E
Slater’s hammer, PRIVIERD- pattem .'
nail puiller 2nd clew, hendforged, lesther handls. polished finish # = B E
- % g B
Marteauw de couvreur, modéle PRIERD i'l %
tirs-clous st panne, forgdé main, manchs en cut poll .g- i
Rechts / might / & droite 0o020 100 ~B50 335 T
Links /isft / & gauche DO020200 ~BE0 335 T
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saitlicher Nageizisher, handgsschmisdst. Ledengnff blank geschiiffen,
Kopf Spitze und Yieten induwitiv gehdntet

Slaters hammer, French pattern
nail puller handforged, lssther hendls, polizhed finish

Marteau de couvreur, modéle Framgais
tirs-clous, forgdé main, manche en cui, polf

Rechis / right / & droite [ EELTERE ~BE0 330 T
Links /isft /& geuchs D005 100D ~BE0 330 T

Lt
l . AMERIKANISCHER SCHIEFERHAMMER

mit saitichem MNagelzisher handgsschmisdst Ledsrgnff
biznk geschiiffen, Kool Spitze und VWate induwktiv gehdnet

Jr Slater's hammer, American pattem
neil puller handforged, lsether hendls, polizhed finish

Marteau de couvreur, modéle Amédricain
tirg-glous, forgdé main, manche en cui, polf

Rechts / night /8 droite DO0EZ000 =680 320 T

. PICCOLO SCHIEFERHAMMER

Dreioch, handge schmisdst, Ledsrgriff. blank geschiiffen,
Kopf, Spitze und Yieten induktv gehéntst

Ficeolo slater's hammer
with thres hoiss, hendforgsd, lsether handis, polizhed finish

Marteau de couvreur Piccolo
geec troim frous, forgd main, manche en cui polf

Rechts /nght / 8 droite OO0 F (00D ~475 300 T
Links /isft / & geuche DOOF T ~475 300 T

' PICCOLO SCHIEFERHAMMER

Negelzisher, handgeschmisdst, L sdengriff, blank geschiiffan,
Kopf, Spitze und Wieten induktiv gehdtet

Piecolo slater's hamimer
nail pulls; hendforged, isether hendls, poiizhed finish

Marteau de cowreur Piccolo
tirs-clous, forgd main, menche en cul, polf

Rechta / right / & droite OO0 7I000 ~475 300 T
Links /laft /& meuche 00 73000 ~475 300 T

. SACHSISCHER ZIEGELDE CKERHAMMER

aus sinem Stick, gehdntet biznk geschiffen. mit Hoizheft und Jwings

Tile axe. Saxon pattem
of one pisce, haraensd, polished finizh

Flarteau de cowreur pouwr fwiles, modéle Saxon
d'une pidce, 8N acisr rampd, poif

[elt =l B00 280 T

KATALOG 2006 o010
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\| SCHIEFERDECKERDEXEL

hendgesch misdst, Ledsnmff gehdrte: ‘,

Roofer’s adze
hendforged, isether handls, hardsnsd

Essette
forgds main, manche en cuir, 8N acisr rempd

kurze Ausfihrung / short hoe/ modéls court AEN2E TO00 260 i

| sPrITzHAMMER

heandgeschmisdst, pofisrtsr Holzstisl mit Kopfsichsrung und Softzenschulz

Slater's hammer
hendforged, pofishsd finish wood hendis, sscunity hesd and
point prote chion

Marteauw de couwvreur 4 pointe
forgé main, manche en bois poli sécunitd de téte. points protégds

OOTI00MD 375 330 i

{ sPITzHAMMER

Fibermlz=astisl

Silater s hamimer
fibergizs-handls

Marteau de couwvreur 4 pointe

manche en fibre de veme _

KLEMPNER

00 T33000 375 330 A

SHEET METAL WORKER / FERELANTIER

{ sPITZHAMMER

mit Ledergnff, Genzstahi geschmisdst, biank geschiiffen

Siater s hamumer
witfhlsather handls, el stesl forged, pofished finish - " I

flarteaw de couvreur & pointe
geac manche en cui, forgd fout e osr, poli

00T 33000 GO0 320 d

TROCKENBAU
DAYWALL / MACONNE

i SCHIEFERHAUBRIIC KE
genchtst, alle Kenten geschiiffen, Soitze gebogen, schwerr

Slater’s anwil
straightensd, el sdges ground, top bent, bizck

Enchume de eouvreur
dregsds, bords polis, points couwbds, noirs

gerade D070 BEQ vl i
straight / droite

gerade, schwer 30 x § mm 312000 800 Ji0 1
straight, heawy [ droits, lourds 30 x 8mm

gerade, lang / streight, long / droits, longus I TA400 F26 A0 I

KATALOG 2008
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genchtet, alls Kanten geschiiffen. Spitze gebogen, schwaerz

Slaters amil
straghtened, & sdges ground, top bent, biack

Enchrme de eouvreaur
dressde, bords polis points courbés, noims

gebogen / bent/ courbde oa3TIoeg 20 310 T

gebogen, schwer 30 x 8mm

bent, heavy / courbds, lourds 30 x § mm 03 13000 00 Ji0 T

' FRANZOSISCHE SCHIEFERHAUBRUCKE

engeschiiffens Wats, genichiet, alle Kanten geschiiffen, Spitze gebogsn.
schwerz

Slaters amvil, French patterm
ground fzce of blads, straightensd, el edges ground. bent on fopo, biack

Encleme de cowvreur, modéle Frangais
dresséde, guéd st bords polis points courbd s, noire

Rechts/right/ 2 droits 05 20000 BE0 Fi0 i
Links/left/ & gauche Q0321000 BE0 Ji0 I

' FRANZOSISCHE SCHIEFERHAUBRUCKE

sngeschiiffens Wats, genichiet, alle Kanten geschiiffen, Soitze gebogsn.
biznk geschiiffen

Slater's anvil French patterm
ground fzoe of biads, straightensd, el edges ground. bent on foo, pofished finizh

Encleme de couvrewr, modéle Frangais
dressde, gud st bords polis, points courbds, polis

Rechits /right /2 droite 03 23000 500 310 T
Links / isft/ & gauche 00323000 500 0 I

. FRANZ O81SCHE SCHIE FERHAUBRIICKE

engeschiiffens Wats, genchtst, alle Kenten geschiiffen, Spitze gebogen, schwaz

Slaters anvil, French pattern
grownd fzos of blads, streightensd, el sdges ground, bent on top, black

Enclume de couvrewr, modéle Frangais
dressds, gud st bords polis, poin te courbds, noire

Rechts / right / 2 droite OOF2LI0 726 A0 T
Links /lsft / & geuchs DOFIEA00 725 400 1
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KATALOG 2005 012




PROFESSIONALS - @
WTOOL STEEL

Tools and experience D Wk

# lw €M u
O sicusscue scmeremavmnione |

genchtst, alfs Kanten geschiffen, Soitze gebogsn, blank

Slater’s anvil Saxon pattern
streightensd, all sdge s ground, bent on top. pofished finish

Enclurme de couvreur, modéle Saxon
dressds, bords polis, points courbds, polis

gebogen, 30 x & mm
bent, 30 x 8 mm / courbd e, 30 x 8 mm 00330000 Fry JiQ T

' PRIMERO - SCHIEFERHAUBRUCKE

genchiet, alle Kanten geschiffen, mit integnerter Lochvomichiung—
Zuvichten und Lochen in einem Arbsitsgang

Slater's anvil PRIVIERD
straightensd, alf sdge s grouwnd, with integreted punching device —
dressing and punching in one siso

Enchume de couvreur PRIVERD
dressds, bords polis, avec perpage intdaré — pour adresser st Darcer 8N mMémes femps

gebogen, rechis /bent, night/ courbds, & droite 00315000 i Jiq I
gebogen, links /bent, isft/ courbds & geuchs 00318000 Fa0 Iia i)

' ERGO-CUT SCHIEFER - UND FASERZ EMENTSCHERE

ging Handschers firaile Schisfer- utnd Fessmementarten bis zu einer SiFrke von
Fmm, susgestattet mit siner Lochvomichiung — Schnsiden und Lochen aus siner
Hend, Egonomisch geformi fir lsich tes un d srmdoungsfreiss Arbeitan.
Kingsnwechsel nicht e rfordariich.

ERGO-Cut slate cutter, asbestos-cement and fibre-cement

& manuzl cutter for 8l kinds of slate and esbestos-cement up o & thickness of
Fmm, fitted with 2 punching dewvics, one-hend cuthing end punching. sngonomically
formed for an sasy and fatigusoroof working.

Changing bizdes not necessany:

ERGO-CUT pince ardoise et fibrociment

ung pince menuells pour toutss (es fecons d'erdoise et fibrociment jusgu une Soas-
ssurde 7 mm, squipée #8C un dispos v & poMconnsr — Coupsr 81 poinconnsr dans
une main. Feconné ergonomigusment pour ls trevail facis st infatigakis.
Changement des l2mes n'est 0as NE 0BS5S,

-
:
E

D00 20000 B30 00 T

' ERGO-CUT SCHIEFER - UND FASERZEMENTSCHERE OHNE LOCHER

gine Hendschers fr 2ile Schisfer- und Fessmementerten bis zu siner SiErks von
7 mm. Ergonemizch geformit fir leichtes und ermiddungsfreie s Arbeitsn.
Kiingemwechasl nicht erfordsnich.

ERGO-CUT slate cutter, asbestos-cement and fibre-cement

g manuzl cutter forall knds of slste 2nd esbestos-cement up fo & thickness of
7 mm. Ergonemicaly formed for an sasy and fatigusorood working.

Changing bizdes not necessany:

ERG O-CUT pince ardoise et fibrociment sans poincomneuse

une pince manusells pour towtes les facon s d'ardoiss et fibrociment jusgu'uns oas-
seur de F mim. Feoonnéd srgonomiquement pouris trevad fecle ot infatigabls.
Chengement des i2mss n's st D8 NECessans.

D2GT 000 440 300 i

TROCKENBAU
DAYWALL / MAGCONNERE
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. SCHIEFERSCHERE MIT LOCHER

fur die Bearbsitung von Nzturschisfer und Faserzement, Lochstenze fir Stérksn
biz 7 mm, Schnitidngs 35 mm, Schnittbreite 2.8 mm, steub- und eusbruchfreisr
Schnsidvorgeng. Kingsn suswechssibar

Slate cutter with punch

for the shaoing of naturs’ slate end fibrecement, punches up fo 7 mm thick sizts,
Cutting length 35 mm, nibbfing thickness 2.8 mm, cuts without any d ust or crumibling.
repizceatls biadss

Finee & découper 'ardoise avee poingonnage

Fince & découper et & former lerdoise natursls, "'Beent, longus ur de coup 36 mm,
lergeur de osaitement 28 mm, treval sans poussiéns ni sffitemsent,

lames interchangeabiss.

D09 70008 B26 310 T

. SCHIEFERSCHERE OHNE LOCHER

fur die Bearbeitung von Neturschisfer und Fesermement, Schnittiings 35 mm,
Schnitbreits 2.8 mim. steub- und eusbvuchfreier Sohnsidvongang,
Kingsn suswschssibar

Slate cutter without punch
for the shaoing of natural slste 2nd and fibrs-cement, cuthing length 36 mm,
nibibling thickness 2.8 mm, cuts without eny dust or crumibling, replacsebis bizdss

Fince a découper 'ardoise sans poingonnage

Fince & découper et & former lerdoiss natursls, "'Beent, longus ur ds coups 35 mm.
lergeur de o ssilement 28 mm, freval sans poussiéns o sffitemsnt,

lames interchangeabies

OOa3 0003 545 300 i

, . SCHIEFERSCHERE SCHIEFERMAX

schnsidst alle Dach- und Fassedenpizttan sus Schisfer Kunstschisfer und
Fassrzement, Scherenkdmer aus hochwertiger Alu-Legisrung, Sswicht nur 6.5 kg
gehdntetes Messsr, besonders flr herte und sprode Schisferplatten bis 10 mm Stiks
mesignst. Lisfarum fang nur Basizgerdt iohns Lochvomichtung wund Winks lanschiag)

Slate cutter SCHIEFERMAX

cuts el roof and facing ties made of siats, arificial siate and esbestos cement,

body mads of high-guality afuminium alloy. weight only 6.9 kg hardsnsd knifs,
sspecialy suitabls for herd and brittls slate tiles up fo 10 mm, deliveny onfy besic toof
fwathout punching device and guids)

Coupe-ardofse SCHIEEFERMAX

coups daliss pour fapedss d'ardoiss, d'ardoise artificisls st de fibrociment,
~conps fait an alliage d Bluminium de haute gualits, nepéss que 6.9 ko,
coulseu en ecisr rempd, ~adeptd sux delss o erooiss dur st framis jusgu’an
10 mm fvraison seulement ('outi de bess ( sans guide de percage st squems |

Basisgerat / besic tool/ loutide bess O350000 EO00 A50 i)
' WINKELANSCHLAG FUR SCHIEFERSCHERE SCHIEFERMAX
verstalibar von 30300 mm, 0-00° -

Guide for slate ewtter SCHIEFERMAX
adiustabis from 30-300 mm, 0-00°

Equerre pour coupe-ardoise SCHEFERMAX
réglable de 30:300 mm, 0-807

DOFETON0 TN 430 T
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. LOCHVORRICHTUNG FUR SCHIEFERMAX

gis Lochstempsl wird sin handslsdbicher Stahinegs! 3.4x 40 mm venaendst

Punchimg device for slate cutter SCHIEFERMAX
g nommal stesl nal, J.dx 40 mm, iz ussd to punch holes

Guwide de perpage pour coupe-ardoise SCHIEFERMAX
on utiies wn cfou d'eoer ordinaire de 3.4 x 0 mm pour trousr

D035 2000 00 240 I

. DACHDECKER NAGEL - f FLICKEISEN

dlas treditionslis FREUND-Negelsizen, hendgsschmisdst, sus sinem Sk susgsreckt,
mit Negelkizus am Gnff

Slate nipper
the traditione! FREUND =izte ripper; hend forged, all out of one pisce of stesl
with nail daw on the hanals

Tire-clous de couvreur
le tirgclous trediionsl FRELIND, forgd main, &hrd o'une pidce ds far
awec tireclou fivd sur s manchs

O02L03TE b75 315 T
D024 00 625 A0g i
D024 0dFD 725 470 T
00240525 FE0 526 I
OO DamD B30 B0 i
0024 0G50 875 660 i

. DACHDECKER - NAGELEISEN

Heiter und Nagslnsher gessnkgeschmisdst, leicht suswechsslbarss Stahiblatt mit
gbge rundsten Kanten, durch Spezizischreuben verdrehsicher montiert, Spezizihalter
ist gesignst fir alle Blattidngen, Lisferung kompieht inkl. MontageschiGsssel fdr
schnslisn Blattweches| Europdisches Fatent N T 007 104

-3
£
3
e O
=
SE
Ly

g3
=g
:
2

Silate nipper with spring steel blade

hodder anad nai puller drop-forged. gelivenized stainds s= stesl blads with roundsd
edgss.flexbls soring tempered Wads iz sasily replaced by means of two special
screws specid holder suitable for il blads le nghis, deliveny compists ncluding as-
samibly wrench for guick change of the bizds, Europ&achss Patent N T 007 704,

Tire-clows de cowvreur avee lame en acier 4 ressort

suppoit &t ting-cous matncds, lame en nox galvanizds, avec des bords avondis,
gohangeabls et montages ds profsction de forsion per ass wWe sodoales,

supp ot spdoal utiizable pour toutes les talles de lamss. lviaison compiéte awec
cig de montags pour un remplzcement rapids de s lames,

Eurppéizches Patent N T 00T 1048,

Dachdecker Mageleisen / Slate ripper / Tire-clous OZER3TE T 216 I
mit 2,0 mm glanzverzin kiem Federstahibizdt 00250400 e 400 I
with 2,0 mm soning stesiblads DO2E0470 o0 470 T :
gvec 20 mm leme enancisr & ressort DOFEETS 1200 ¥4 T = E
OOZE0E00 1200 600 1 E a
D506 1300 (1) i l-h:l.l g
Dachdecker-Nage leisen /Slate npper Tire-clous 00251315 a00 315 T g a
mit extra-dinnem. 1.5 mm hochfiexiblem Edelztahibizt Qo257 400 Toog 400 I E E
with special thin, 1,5 mm high fexibie bizds 0aze1 470 Tooe 470 T a
vec lemes sxtramines de 1.5 mm trds faxible DOZET B35 000 525 i
25T GO0 10w G0 1
25T 660 1o (i i
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' DACHDECKER - NAGELEISEN MIT EDELSTAHLBILATT, GERADER GRIFF

schwensr Handgnff mit Gnffmuiden, Edelstahiblatt

mit abgerundsten Kanten, suswsohssibar und durch Spenelzchrauten
verdrehsicher montisrt. Der Speziatheiter i3t gesignet fir alls SlatiEngsn,
Lisferung kompistt inkl. Mon tageschit seel fir schnsllen Blathwechss!

Slate ripper with stainless steel blade, straight handle

heawy handls with recesssd gnp. stainisss stesl blads

with rounded sdges, fexibis spring tempersd bizds is sesily replaced by means of
i two special screws, spenizl holder suitabls for & blads lenghts,
- & deliveny compists including assemibly wirench for guick chengs of the blzds

Tire-clous de couvreur avec lame en Inox, support droft

puoign ée lourds avec des suges pour s s maing, lams an fnox,

geec des bords arrondis, dchengeabls st montege de profechion de forsion

p=rdes vis speciaies. Le support sodo s st utiizabis pour toutss Jes tailss ds lames
lvraizon compidts eec ol de montads pour un remplzcemsent rapids des lames

DO254470 TooE 470 I
. 251635 Toaa 25 T
D054 E00 oo 00 T
(2546610 g G50 T

. ERSATZBLATT FUR DACHDECKER - NAGELEISEN

Federstehiblstt, 2.0 mm gienzverzinkt, mit Befestigungsschrauben

Replacament blade for slate ripper
geivenized spring stesl bizae 2.0 mm thick with soews

Lame de rechange pour tire-clous de couvreur
lame galvanizds an acier & ressort 2. 0mm avec vis

i - - 00252315 700 376 i
& Ly 00252400 300 400 1
! & 00252470 350 470 1
i PO26I62 6 350 625 T
P02E2600 400 600 i
IEIEED A60 BB i

Ematzblatt’Replacement ade/lame de rechange
gatre-dinnes, 1.5 mm hochflexibles Edeistshibiat 0253316 150 315 T
= specia thin, 1.5 mm high fexibis bizde, steinfess stes! DoZE3400 260 400 T
lame extra-mince de 1.5 mm tréds favble en inox 0253470 250 470 T
0253626 250 525 1
253600 Fo0 (Ziv] T
D0IE3650 350 660 i

' SPEZIALHALTER FUR DACHDECKER - NAGELEISEN

geschmisdst, mit Nagslzishsr Montage schidsssl und Befestigungsschraubsen

Hadle for Slate ripper
fonged, handls with nai pulleq screws and sockst

Support pour tire-clous de couvre ur
fongd. svec tins-cous od de montage st vis

DOZE000T 750 220 T
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' SPEZIALHALTER FUR DACHDECKER - NAGELEISEN

Spezialhalter fir Dachdscke rNagelsizen, schwersr Hand g mit Srffmuidsn, P
Montegeschit sesl und Befestigungsschreuben P ———

Special support for slate npper

Speoiel support for slate npper hsawy handis with receseed gnp, screws and sockst
support spécial pour tire-dous de couvreur

support spéoa pour fre-clous ds couwWe Ut

poignée lourds avec Oss Fuge s pour i8s mains, oé et wis pour montag

0250002 FB0 220 I

' NAGEL - / BRECHEISEN, SCHWERE AUSFUHRUNG

besondsrs schwens Ausfdhrung

Silate npper
heavy tyos

Tire-clou/pince -lewer
gxdcution trés lounds

24" owal @ 30x 18mm ORZFMET0 2000 BO0 1
36" oval @ 30x 18Bmm o023 0870 F000 900 T
-]
NAGEL - / BRECHETSEN E
kantig, Chromstahi, gehértet, lackiert q
o &
Silate nppericrow bar . E
gdgsd, chrome stesl, hardensd, lscquerad \""ﬂ'--..__ . E \":
e
Tire clous/arrache dous E !
angulsire, eoierchiome, en eoier frempd, lagud E E
-
00250500 oe 500 i = ;
RS0 E00 400 GO e E
00290800 1800 s00 10 E!i
L]

. SPEZIAL - NAGELETSEN

kentig, zum Aufstemmen wnd Ldssn won Brettem, Nageln, stc

Nail pulier
enguiar, for prying end ifting bosrds, nails and others

Tire-clous spécial
enguisux, pour détacher st amzcher planches, clous, sic

sechskantig & 18mm OO 1470 1100 470 I

! DOPPELTES MEHRZWECKEISEN

fiach, zum Aufstemimen und Ldssn wvon Brettern, Magsin, sic.

Doulble utility bar
figt, for prying end ifting boards, nails, sic.

TROCKENEBAU

Double racloir multifonetiommel
pizt, pour détecher st aracher planches, clous, sic.

w
-
=
:
3
E
§

flach, 36 x 8mm COF0Z000 oo 380x 36 T
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Neagsizisher beidseitiy geschiiffen und gehdnst, glanzwverainkt

Flooring erow bar

nail pulisr, grownd and herdsnsd on both sidss. bright galvanized
i

Arache-clous

tirg-clous, 8n aoier trempd st poff sur /ss deux facss, gelvenizd

achtkantig, & 12 mm
ocotagonal, @ 12 mm sctogonzl & 12 mm QORI 250 270 T

' SCHIEFERHEBEEISEN

flech-oval, 20 x 12 mm. mit Nagefdsus und Haksn

Findh bar
flet-ovel 20 x 12 mm. with neil ciaw and hook

Tire-clous pouwr ardoises
piztovzia, 20 x 12 mm. svsc anffe 8 dou et crochst

(03 0000 BED 410 i

oo

_
zum feichtan und retionefien Entfarmen alter Lattungen, leckiarte Stahlsusfihnmg, mit e
FYC-Gnff ]
Lath Iifter
for an sasy and sfficient remowing of ofd board's, Iagusd stes! sxscution with FVC- P
hendies .
Leveur de lattes = !
pour une démontege fecis st retionsils des visiles lahtes, sxdoution en soer lzgus, E
manche en FYC L ===

02 50003 1700 820 T

S cermamen

Holzstisl mit singsisgien Fedsm
Roofer’s hammer
woodsn handis. with metel protsction for hendls
, farteau de charpentier
e manche en bois, & renfort metaligus
00T 00003 500 350 i0

W imiimas
‘ Y

Stahirohratiel ung Kunatstoffgntf, DIN 72328

Roofer's hammer __;']
with steel tubs henais snd PYC grp. DIN 7239

Marteau de charpentior
geec manche en ecisr st poignds en FVC, DIN 7239

ohine Magnet / without magnet/ non-magnstigus ooTo200T 600 320 i

miit fagnet /with magnst / magn shigus ooT 12007 (=10 330 i
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Stehirohrstisl und Kunststoffonff,. mit magnshizchem Nagethalter blank geschiiffen.
DIN 7239 |

Roofar's hammer
stesl tubs handle with PVC gnip end magnedic nail holder poished finizh, DIN 7230 ‘

Marteau de charpentier | ]
manche en ecisr avec poignés en PV, porteclous megnetigus, poli, DN 72309 [ '
grawer Griff mit innenliegender Stolkappe

grey hendis/ poignée griss 0011 0eog (=) 220 TQ
glatte Bahn / face smooth / face polie

pisin faoe/ avec face plains 0077 0Eea GO0 i

m LATTHAMMER

sug sinem Stick geschmisdst, Jwsikomponsntengnff, mit Magnst

Roofer s hammer
one pisce forged stesl, hwo componsnts i, with magnst

Marteaw de couvreur

En une piéce forgds, poignés bi-matidns, @@ec aimant
Latthammer, ulraleicht

Roofer's hemmer uitraight

Martseu de oo wsur uitralsgsr 00774008 500 330 T

m LATTHAMMER

Ganzstehl geschmisdet, Hammerkoof nech DN 7235

Aoofers hammer
& stesl forged. hammerhead, DN 7239

flarteau de couvreur
forgé tout a cier, DN 7239

-
E
3
g
i
SE
us
=3
:
3

mit Le-dergrff und Magnet

with Isather handle and megnst

gvec manche en cuir et aimant 00T 140D FO0 330 4
mit Neoprengriff und Magnet

with negprens handls 2nd magnst

awec manche en negpréns st amant oo rd0of g 320 i

” LATTHAMMER

Glzsfazerstisl mit Kunstatoffanff

Roofer's hammer
fibergizss-handis with FVC anp

Marteauw de charpentier
manche en fibre de were st poignéds en P

TROCKENBAU
DAYWALL / MAGCONNERNE

mit Magnet /with magnst / avec magnst 0071 58000 GO0 330 10
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sus ginem Stick geschmisdst mit Jweikompoenentangnif

Claw hammer
1 _,_/t_ forged in one pisce with Z-componentsfandls LJ

- Marteau & panne fendu

| forgée d'une pidcs avec poignds bi-matidrs ?
| ol }

miit flagnet / with megnst / magn etigus 00T 18000 oo 320 i

. KLAUENHAMMER

Ganzstehl geschmisdst mit Ledengniff

Claw Hanwner

]m distes! forged with leather handls

1 Marteau & panne fendu
z fongé touta oisr avec manche en ouir

00T 12007 200 20 I

. FRANZOSISCHER KLAUENHAMMER

Hoizatis! mit singslsgten Fedsm

Claw hammer, French pattern
woodsn handls with lap joint sorings

u Marteau fendu de couvreur, modéle Frangais
manche en bois & ressorts incorpord ss

D17 00025 450 25 12

deutzchs Ausfihrung DWW 6475

Club-hamimer
Garman mads. DI 8475

fla ssette
sxdoution Alsmands. DIV 6475

DTEETOND 1000 260 7
DIEETI50 T2 260 b
DIEET500 1500 280 ]
CTEEI000 2000 295 &

KATALOG 2008 020




PROFESSIONALS ) @
STOOL STEEL

Toals and experience . Dein Werkzeug

# Gic [ =

mit Stehinchrstial und Kun ststoffgriff. schwarz, Schnsids geschiffan

Lathe axe
with stesl tubs handls and PAVE gnp. black, ground cutter

Hachette de cowvreur
awec manche en acisr 8t poignés en FVE, noirs, lame polis

et =

OOTZ5000 B0 325 i

' RHENISCHES DACHDECKERBEIL

hendgeschmisdst, schwers Ausfihrung gehdntst geschiiffen, Eschenstisl
mit henagsschmisdsten Fedsrn und Stslsicherung

Roofar's axe, Rhenish pattem

hand'forgsd, heavy duty, herdened, ground, polished finish, woodsn hanals, S jﬂ
sacunty handforged metal protection

Hachette de couvreur, modéle Rhénanien

forgée main, exdculion Dour Usage intensse, en aoer frempd, poll, manchs en bois,
proténmd avec bandss pour enforts forgés

00150000 750 400 i

m DACHDECKERBENL

hzndgeschmisdst, gehdrtet. geschiffen, Eschenstisl mit handgeschmisdetsn Fedem
und Stislzicherung

Roofar’s axe
hendforgea, herdened, ground, polished finish, woodsn handls, sscurty handforged
metal protechion

Hachette de couvreur
forgé e man, en aosr rempd, pofi, manche en bois, protdgd avec bendss pour
renforts forgés

:
S
e
2§
s &
us
f
E
g
L]

QOIS 1000 700 400 i

‘ SCHWABISC HES ZIMMERMANNSBEIL

Schnseidbraite 120 mm, mit angeschmisdeter Negelkizus, Schneids beidssitiy angs-
achiiffen, mit KuhfulSatsl

Carpenters hatchet
cutting wigth 120 mm, with forged nai clew; cutter ground on both sides, with crow
ber handVs

Hachette de charpentier, asymérique
lzrgeur de coups 20 mm, evec gnffe § dou forgds, coups & tde doublsace, man-
che tirs-clous

COTEI000 g 400 I

TROCKENEBAU

DRYWALL / MACONNERE
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. ZIMMERMANNSEEIL

Oterbaynizche Form, Schnsidbreite 140 mm. mit angeschmisdster Nagsltaus,
Schneide einzeilig rechis odsr links engsschiiffen, mit verdrehitem Hckon-Stis

Carpanter's hatehet
Bewenizn shaps, cutting width 140 mm. with forged neil dlave cutter ground on ong
side, right or lsft, with distorted, Hickony handls

Hachette de charpertier, asymétmgue

formes Bawvaroiss, langeur de coupe 140 mm, avec gnffe de clou forgés, coups 2fftée
& gauchs ou & droits, avec manchs en Hickory tondus

OOTEI000 T A0
D050 o A0

. HANDBENL

mit Ledergnff. ganzstahl geschmisdst
Hartchet
with [eather hanadls, elistes! forged

Hachette
s manche en cuir, forgs foute oer

00T 82e0T 240 330

4

. HANDBETL

DIN G131, Eschenkuhfullstisd, gehdrtst, geschiffen, goidlachisrt

Hatchet
DIN G131, ash-tres crow bar handls, hardensd, ground, goiden leogusred

Hachefie
DIN G131, tirs-clous en fréne, en acer trempd. polis. lagus or

00Ta0e00 00 360

i

. VARIO - BEIL

lsichte und sichers Montegs, diverss Anwendungsbarsichs wis Spaften, Trennen,
Fallen, Entesten undwisls weitsrs Holzhsarbsitungen, Sichersitsbefes igung mittsls
nzchsteibarer Schraubverbindung

Vario-hatehat

sesy and securs assembiing. for vanous uss such 88 oeaving. Solithing, culting.
debranching. 2nd many mans hoes of Work on wood, iE sscursly mountsd when ussd
with adiustabls screws

Hachatte variabla

essemblzgs facie st proté g8, o fdrente s aplications comme fendres, sdparsn, coupsn,
émondsr st sulres avaux sur bois, fivation surs lorsgus resssms per vis rdglais

00 TE0e0 1 oo 450
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' HOLZAXT

DIN 7284, Eschenruhfunlstisl gehdnst geschliffen, goldlackisrt

Axe

DI 7284, esh-tres crow bar hanals, ground, goldsn lscqusnsd * r—

Hachea

DI 7284, tire cious en frdne, poli, lz2gud or m
DoTeI2se 1200 200 T

' CV - STICHAXT

Chrem-Vanadivm-Stahl mit Seitenfassen, 45 mm brait

Mortice axe
chrome-vanadivm-stes] with side chamiers, 46 mm width

Hache de charpentier
gcigr 8n chrome-vanadium avec chanfreins latéraux, largsur 45 mm —

DOT70d B0 200 450 T

hzndgeschmisdset, erstidzssige Jusiitdt, Uimer Holzhsft

Bevel edge chisels
handfonged, high guality woodsn hands

Ciseau de charpentier
forgd main, heute gualtd, poignés en bois T e

01430012 105 12 g
0430076 135 I6 &
0430030 167 20 g
01430022 185 22 &
OT43002S a5 24 ]
OT430050 226 a0 g

m ZIMMERMANNSBEITEL

handgeschmisdet, schwers Ausfihrung, pofisrt mit Seitenfasen, hochwetigss
Weilbuchenheft, Limer Form

Carpenters chisel
hendforgsd, heavy typs. polished finizh, with chem fers, high gquality hombssm
handle, Uim pettemn

Ciseau de charmpeantier
forgd main, sxdcution soiids, poli svec chanfrains, poigngs en hétre biznc de hauts
gusitd, modéls Uim

01437 028 365 26 &
01437030 Ang 30 g
01437035 460 35 g

&®

NTOOL STEEL

.. Dein Werkzavg

023 KATALOG 2006

§
£
4
&8
¥
&
3

TROCKENEBAU

DRYWALL / MACONNERE




. MAKE YOUR TOOL A FRIEND

# r = 4D [ ]
wwawessen

Hoizheft, 30 x & mm brait

Drawing knife
wooadsn handiss, 30x 6 mm wids

Couteau
poignéss de bois, 30x Emm lage

gerade Fom / straight shaps / forme droits 0141226 460 23 T

. ZUGMESSER

Hoizheft, 36 mm brait

Drawing knife
woodsn handiss, 35 mm wids

—F'-—._——'- Couteau
poignédss de bois, 35 mm iwgs

gebogene Form /bent / courbds 00T 40228 500 225 T

. FASSADENPLATTENSCHERE NR. 96

Gawicht nur 15 kg hochwertigs Alu-Lemsrung, Messer und Lochstempsl sus be stem
Werkraugstehl. Dis prizize Vererbaitung gaentien sinen sinwandfreisn geradsn
Schnitt. Grolds Fassadsnpiztten 600 x 300 mm #dnnen in der Vagonalsn von 670 mm
gezchnitten werdsn, Jwel Lochvorichiungsn fir 3 mm Lochungsn, dewvon ist aiis
vorders Lochvarmichiung fir 20 und 35 mm Lochungsn einstelibar Ein Zusetzmesser
fr Haine Enzchnitte (VWinksd). Lackisrung in aibsr Hammerschiagizck.

Micht fOr Meturschisfer gesign st

Asbhestos cement slate guilotine No. 96

Weight only 15 kg, heaw-duty aiuminium alioy, steel biads 2nd punch. The preciss
finigh wamants g streight cut. Big fecing tiss 600 x 300 mm can be cut in & diagons’
of 870 mm. Tweo punching devices for 3 mm punchses, the lsading one can be
reguizted for punches of 20 and 356 mm. WVith an extre biads for smaell cuts Bnglss).
Fainted in hemmersiver enamel. Not for natural slate touss.

Cisaille pour ardoises amiante-ciment no 98

Foids 15 kg en aliags ldger d'suminium de heute guaité, lzme st perforalion en scist
Uswécution exacts garantis une coupe droite. Des daliss ds fapads de grands tails
psuvent étre coupds s dans la diagonale de 670 mm. Deux guidses ds perpags pour
des trous de 3 mim, osfuid 2vent est régiabis pour des trous de 20 et 35 mm. Avec un
coulsau sUDpigmentane pour des petites coupures (angies) Vel en lague gnis & effst
martéld. Non appropné pour lardoise naturs s,

800 mm OO E0000 I6kg 800 T

. FASSADENPLATTENSCHERE NR. 97

Gawicht nur 10 kg, hochwsitige Alu-Legisrung, 2wel Lochvomichiungsn und
ain Jusstzmessern Nicht fiv Neturschisfer gesignst.

Asbestos cement slate guilotine No. 97
weight onfy 10 kg heawy-duly siuminium aloy hwo punching dswioes
and addiional blads. Mot for natural 2iste to use.

Cisaille pour ardoises amiante-eiment mo 97
poids 10 kg sn alizgs Boer d'aluminium ds heute gualitd, dsux guidss ds perpags &t
une lame suppiémen tars. Non aoproond powr | Brdoise naturels.

B 08 FO000 T0kg 500 T
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' MWINKELANSCHLAG

Winksiznschizg for Nr 96 + 97, 00607 werstelbar von 45-300 mm

Adjustable guide
ediustebis guids for No. 96 + 97, 0007 adiustebis from 46300 mm

Equerre de réglage
dgusms de réglage pour no 98 + 97, 0607, réglabls de 45-300mm

0098 00T 2000 450 T

. ERSATZMESSER FUR FASSADENPLATTENSCHERE

Ersstzmesser MU sssen peanweiss susgetauscht werden |

Spareblade for asbhestos-cement slate guillotine
Sparabizdss must bs axchangsd by pais!

Lame de rechange pour cisaille pour ardoises amiamnte-ciment
Lez lemes de rechangs dofvent 8tre changse s per pares!

fiir Fassadenplatte nachere Nr. 86

for esbestos-cement sizte guilofine No. 96

prévue pour cizaills pour ardoise emianteciment no 88 oPaE000s 300 5O I
fiir Fassadenplatte nschere N 87
for esbestos-cement sizte guiloline Mo, 97

orévue pour cisaills pour ardoises amiants-ciment no 97 00GFO002 2510 GO I

” PLATTENANREISSER FUR ALLE FASSADENPLATTEN

mit Hantme tal-Wechsslkiings

Asbestos coment seribe for al asbestos-cement slates
with interchan geabis carbids tipped biads

Coupe-plaques pour towtes les ardoises amiante-cime mt
awec lames fterchangesbis s en métal dur

DEET000D 136 150 o

. HARTMETALL - WECHSELKLINGE

Carbide tipped blade

Lames en metal der

D561 T 00 20 7o T
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Swamoon

schwers Ganzstahl-AusfGhung, Stehimeilsl wnd Fohrun gsradohen gehartset,
mit Einhéngevomchiung in dis Dachizts, bricht ale Anen von Dechzsgein und
Biterschwan zzisgein in die gewdnschis Fomm

RAFDO R

heawy & stesl construction, steel chissl and feed roflsr hardensed, with hang in
dewics into the rafter bresks all Minds of roof s s and crown tiss into the

reguired shaps

RAPIDO N
construction tout-acisr lourds, cisesu a'2oer et rowstts ds guidegs empd, svec
socrochags dans le izte fortigs, casss tous les types de fuies & Iz forme desirds

00220007 5100 400 T

besondsres Design fiir Dechzisgsl. mit Drehtabschneids: induktiv gehdnst

Tie mitvier
specal design for roof tisa with wire cutter, induction hardsned

Terailles pour tuiles
exdoution spéoals pour tuilss, swec coupe fi, 8n aoer irempd par induchion

schwarz, Kopf polient
blzck, head polished finish / noirss, téte polis CO2T 1000 410 220 B

. HOHLFALZZIEGELZANGE

sus hochwertigem Edelstafl und spszisll gehirtst,
des besonadsre Design srmogicht Zerklsine rungserbeiten mit genngstam
Kraftaufnand

Tile nikier for holow doulle depression interfocking tile
mads of high quaiity stainisss stesl, speoziy handensd
the goeoial design Slows working with minimal force 2nd Maximum powsr

Finea pour tuiles
61 inox supdénsur 6t trempds oifféremiment,
lexdcution spéciale permet de s fraveux de fragmentation avec une énengis minimas

OZ Q000 320 215 5
 BigeRmMAX 1
~

gin henomagendss Schneidsger sl spenell fir alle Bibsrzchwenzzisgel gesignst.
retion &l und umweitfre unalich, Schnsidsvomichiung:
komplstt mit Decheufstelisr und Winkslanschieg

Heavy duty tile cutter BIBERMAX N
an outstanding cuttsr for 2l crown tiss, efficient and scological,
complsts with ground bass and aaiustabls guids

Coupe-tuiles professionnelle BIBERMAX I

outil de coups efficacs pour toutss les fuiss, protégs emdronnemsnt,
complst aver bess de fond st guids d'ajustement

Schneidlange 400 mm
cutting lgngth 400 mm / longusur de coups 400 mm 00Fe0 000 1400 Fh0 T

Spezial-Hartmetall-Ba dchen

special metel whesl/ roulstte s en métel dur spdoial ooZET o0 4 = T
Hebel mit HM-Radchen

lswer with spscial metal wihses!

lewier avec roulsttes sn metal dur 026 T 002 ] T
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N waweanae

besondsrs breies Zengenmewl, soezsll fUr schmals Abschnitte an
Biberschwenzzisgein gesignst, indukhv gehdrset

Nibzbler for hipstarting tiles
spacially wids jaws sspecially suitabis for amall cuts on beswvertaitiles,
induction hardsned

Tenailles pour tuiles & crochets
machoinss trés larges, spdoiglement sdep tée aux 38 cions diroitss des
tuiles @ crochets, en acisr rempd per induchion

Maulbreite 35 mm, schwarz, Kopf poliert
jew size 35 mm, bizck, head polished finizh
lzrgeur des méchoires 35 mm. noirss, téte polis 0027 3000 5200 245 5

' DACHZIEGELFEILE

hatmetalibeschichtst, fir saubaran Kantenbruch an silen Jisgslartsn

Roof tile file

frard metsl coatad, fora osan sdgs brase ot ol tilss .

Lim s e pie R —— =
revétement en méte dur pourcasser foutss lss fuilss propremient

01381000 230 200 i

' DACHZIEGEL - BOHRERSATZ

spazisll fr hartgebrannts Tonzisgel konstruerts Bohrer mit Wolfram-Titan-Soitze,
empfofiiens Drehzehl: 1500 UPM, Abkdhizeit: 20 ssk/Loch, hoher Anpressdruck
beim Bofiren, Bohrersetz 5-Hg. in Kunststoffkassette, 4-56-5-10 mm

Tile drill bit

driflers with wolfram-titenium-4ip sspecielly meds for herd bumed olay tiles
recommendsd number of rotations; 1500 APM, cooling down penicd: 20 sec/hols,
high sopiication forcs when drilling, dril bit, & parts, plastic box, J-56-8-10 mm

-]

:

3
i
25
s
gt
o]
E
:

Lot de méche s pour foreuses pour fiNles

particuligrament pour des tuiss en armilss cuitss, nombre de rofations recommands:
1500 REM. temps de refroidissement: 20 sec/trou, heuls force de pression

an pergant. ot de perpoits, 5 pidces, boits en plzstigus, 4-56-8-10 mm

07560000 145 130 1

' DOPPEL - RINGSCHLUSSEL

DIN 838, Chrom-Van adium-Stahi, verchromt

Double offset ing wrench
DIN 838, chrome-venedium-stesl chroms-ofated =

Double clé polygonale d
DIN 838, acier au chroms-vanadium, chromés

Q2122000 115 12x13 i

TROCKENEBAU

DRYWALL / MACONNERIE
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DN 3113 A, Chrom-Venadium-Stahl, werchromt

Open-jawed-/ring-wrandch
DN 3713 A, chrome-wenadium-stes] chroms-piated

Clé mixte, polvgonale et & fourche
DN 3113 A, goisr su chromeenadium, chromds

Q2 123000 &0 12
92 124000 75 13

Universai-5at, 27 Schraubsn8its, T Magnet-Bithater

BiT-compacthox, 27 parts
universa-gat, 27 screwdnver bits, T magnsetic bit holdsr

BiT-boite compacts, 27 piéces
lot universsl, 27 embouts, | porte magn éhigus bit

Tx Magnet-Sithalter DTEZ (OO 220 g

1x magnstic bit holder/ Tx porte magnétigus bit

TxFHT TxPHZ TxFPH3
TaFET TxFEZ IxFE3
T30 Txd & IxE5
Tal 0 Ta6.5 Txg0
Tx20 Tx2 6 Tx30
Tad 16,0 TxE0
Tt TxTa@ IxTi0
IxT1E TxT20 IxT25
TAT27 TAT30 IxT40

Universal-Sat, 32 Schreuben-Bits, 3 Magnet-Bithalter T Bithalter
ohne Magnet mit Fedsming

Bit-Safe, 36 parts
universa-get, 32 scewdnver bits. 3 magnstic bit hofder, T bit holdsr
wihout magnetic but with soring-ring

Bit-boite safe, 36 pidces

lot universed, 32 embouts, 3 porte magnshigue bit, T ports bit
s2ns magnéhgue avec ports-plums

3x Magret-Bithalter

3x megnehc bit holdsr / 3x ports magnstigus bit 0721000 a5 e
1x Bithalter chne Magnet mit Federring

Ix bt holder wihout megnstic but with soring-ring

Ix porte bit s2ns magn éhigus avec portsoiums

x5 BxBE  Tx SWITOwEE IxSWEE NEE Tx5WSEE 50

3x PHT bx PHZ Zx PH3

I FET Bx FZ2 2x PE3 Tx PZ4

ixTi0 ixTIE Ix T20 IxT25

Zx T30 dx TAO0

. MAUL - / RINGSCHLUSSEL

10
i)

- BIT - COMPACTBOX 27 - TEILIG

' BIT - SAFE 36 - TEILIG
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zur Befestigung von [solismpapisr, Folisn, Dachpepps,
fur Kiemmem T8+ 118 + 11710

Hammer tacker RAPID 11

for fastening insulsting pape; plastic shests, roof fittings
by stapiss TIE (1A + TIR (167 + 1190 {38 ")
Marteaw & agrafes RAPID 11

pour fixer papiers isofants, fewlies plastiguss st cartons pour foiturs,
par des agrafes 1168 + 118 + 11710

mittel / middie / moyen oirgooTt fa0 S0 T

' HEFTHAMMER RAPID 19

zur Befestigung von Folien, {soiisrmatenal fir Kizmmem 374 + 376

Hamumrer tacker RAPID 19
for fastening plastic shests, inswsting matens! by staples 374 (8327 + 3FE (147

Marteaw & agrafes RAPID 19
pour fiver feuiles plastiguss, maténsl isolant pardes agrafes 374 + 378

leicht /light/ 1 éger QT7aTe 360 260 T

' HEFTHAMMER RAPID 54

zur Befestigun g schwerer Folien und Dechpsppsn, for KMammem T1/8- 71714
Hamimrer tacker FAPID 54

for fastening heavy plastic shests and roofing papers

by stapiss T7/8 G767 - 1174 (8067

Marteaw & agrafes RAPID 54

pour fixer feuiliss plestiguss lourdes 8t cantons pour fofturs par
des agrefes 118 - 11/14

schwer / heavy / moyen QT F400584 1o 310 T

' HANDTACKER RAPID 23 (HEFTGERAT)

farKiammem 3T + 376 + 378

KLEMPNER
SHEET METAL WORKER / FERBLANTIER

Hand tacker RAPID 23 (stapler]
for stepies 37 (5327 + 3TE (TA™) + 378

Flarteaw & agrafes RAPID 23
pour agrafes 374 + 376 + 378

0T 74023 E25 176 T

. HEFTKLAMMERN FUR RAPID 11

OO0 Stdce je Faket

Staples for RAPID 11
box of 500 pisces

Agrafes pouwr RAFID 11
boite de 5000 pidces

TROCKENBAU
DAYWALL / MAGCONNERNE

116 6 mm /14~ 07 750006 705 Tie T
1.8 8 mm /515" 01 750008 GE0 e i
1140 10 mm / 38" QT7dTors 675 140 2
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GO Stick js Pekst

374

Staples for RAFID 19
box of 500 pisces

|' bofts de 5000 pisces

m‘? Agrafes pour RAFID 19
&
L]

T dmm/f BE27 7 FE000d 225 105 I
3766 mm/ TM4” 01741018 225 105 T

. HEFTKLAMMERN FUR RAPID 54

GO Stick js Pekat

H Staples for Rapid 54
box of 5000 pisces

f. Agrafes pour Rapid 54
l I ! boits de 5000 pidces

1188 mm/&I6" Q1750008 680 10 i
11010 mm /38" QIFdTanT 675 340 i
11121 2mm £ 127 1750012 445 1ig T
1114 14mm IFE00Td &80 T
O verrammem ronpamw 2

5000 Stick js Pakst

AT/5 Staples for Rapid 23
box of BN pisces

‘? Agrafes pour Rapid 23

boits de 5000 pidrss

g I7M dmm /5327 0T FE000S 276 120 T
I7AE Emm S 1A QiFdigie 226 140 T

. MAURERMEISSEL

flachovel Cltiufthert, mit Schisghopfeicherung, Schaftvergitung,
ginbren nizckisnt

Stome ofrisel
flgt oval Cltzslf herdened stesl with impect protection. steff coated,
stowe snamel finished

Ciseau pour pierres

i pizt ovals, Clieuto trempant, avec protection de fraops. tige traitds,
laqué émail cut 2u four
0TE 10200 200 2313 T
& 10250 250 2313 T
07E 10300 300 2313 i
0fE 10350 J50 23713 T
016 10400 400 2613 i
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Y orem - /mavncmmeisses o-wavra |

CWufthart, mit Schizghopfsicheung, Schefhvergitung, sinbrenniackient

Stone chisel, octagonal shank
Clesif-harden sd steel with impact protection, steff costed stove enamsl finished

Ciseauw pour pierres, octogonal
Clrauto trempant, avec protection de frapps, tigs traté s, legud dmail cuit au four

= =
B
QIE0CZ00 200 @18 7
Q1600250 250 (el 1
o1E00500 300 a18 1
O1800350 350 arg 7
oigredne 400 a20 7

' EPITZMEISSEL, 8 - KANTIG

CWufthert, mit Schisg kopfscherung, Scheftvergiiung, einbrennizciien

Painted chisel, octagonal shank
Clesitherden sd stesl, with impact protection, steff costed, stove snamel finished

Ciseau poimtu, octogonal
Cleuto trempant, avec protechion de fraops, legud dmad cuit eu four

i HANDSCHUTZGRIFF

far Meiilsl mit Fingenaulst

/ E

3

1580200 200 a1g 1 E
01590250 250 218 1 E L
01590300 300 a1a 1 E g
01590350 350 218 1 = E
01590400 400 azm 1 E E
:

&

S

L]

Hand guard
for chized with finger im

Protége main
pour oEsau, avec bouralst pour les doigts

QIET00TE i a1g |
QIET00E0 125 220 I
OTETO0ES 185 223713 i
OTET00RE 195 B2613 T

TROCKENEBAU

DRYWALL / MACONNERE
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Biztt gehartet, konisch geschiffen

Joint trowel, Hamburg pattern

bizds hardened. conicaly ground

Truelle & joint modéle Hamburg

pelle en acier rempd. polis conigus
OO0 08 &0 1706 i
00400008 B0 170x8 10

OOAR00 TR 50 T70xT0 i
OO0 T2 00 T70x1Z i
OO0 T4 ino TF0x1d i

mit Soft-Gnff Blatt gehdrtet, konisch geschliffen, Grat polisrt
Temgue shaped trowel
with soft handls, stes! bizds hardened. conically ground, sdges polishsd finizh
Lamgue de chat
il gvec du manche dowy, lzme en aoer trempd. poll coniqus, & bords polis

Qo277 T80 el Te0 o

Biatt gehdrtet, konisch geschiiffen, Grat polisrt
Temgue shaped trowel
stesl bizds hardensd, conicaly ground, sdge polishsd finizh
Lamgue de chat
lame 8n aoier trempd. poli conigus. & bords polis
o

004 70000 150 160 o

' HANNOVERSCHE DACHKELLE

Biztt gehartet, konizch geschiiffen und Grat polisrt

Rooflayer's trowl, indined showders
stesl blads hardensd, conically ground and sdge pofished finish

Truelle de cowvreur, épaule indinde
lame en acisr trempé. poli conigue. & bords poiis

0 30000 150 23030 o

' ORIGINAL BIBERSCHWANZKELLE

Biztt gehdrtet, konisch geschiiffen, rund

Rooflayer's trowel beavertadl pattem
stesl biads hardensd, conicaly ground, round

Truelle de couvreur, modéle gueue de castor
lame an 2oier frempd. Dol conigus, ronds

0530000 200 1 765 T
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starkes Blatt, gerads, gehértet und konisch geschiiffan

Haw trowel
strong biads, straight. hardened and conically ground

Truele & frapper P
lame soiids, droite, en aosr trempd st poll conigus —

o403 0 150 18030 T

gebogen, stawes Biaht, gehdtst

Hew trowel
bent. strong biads, hardensd

Truele & frapper
courbds, lame forts, en 2oisr trempd

00440050 300 10050 i

' ARSTKELLE

mit Soft-Grff, runds Schuitern, Bistt gehdnet. konisch geschiiffan und Grat polisrt
Rooflayer’s trowesl

with soft hendls, round showdsrs, herdensd stesl biads,

conically cut and edgs polished finish

Truelle de eouvraur

gvec du manchs dowx, dpeuls amondis, l2me en 2oer tremps,
Do conigus, & bords polis —

O0JE 150 200 180 i

' HARSTKELLE

runds Schultem, Biztt gehdrntet, konizch geschiffen und Grat polisrt

Rooflayer’s trowel
round shoulders, stesl biads hardensd, conically ground and sdge pofished finish

Trueflle de eouvreur
dpauls avondis, lame en 2oisr empd, poli conigus, & bords polis

O0JE0 150 200 180 i

' ARSTKELLE

kantige Schuitern, Blatt gehdnted konisch geschiiffen und Grat polient

Rooflayer’s trowel
edged shoulders, steal biade herdensd, conically ground and edge polished finigh

Truefle de couvreur
dpaurle enguisuse, lame en soer rempd, poli conigue &t 8 bords polis

O0dET 180 150 180 i

022 KATALOG 2008
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mit Sof-Gnff, Blatt gehdntst, konisch geschiiffen und Grat polisrt

Tongue trowel
with soft handls, stesl blzds hardensd. conically cut and sdgs polished finish

Trwelle en forme de langue
gwac dumanche dowx leme en acier trempd, poli conigus, & bords polis

DO FTTED 15D 160 i
OO FIIFD 150 170 i

Biztt gehdrtet, konisch geachiiffen und Grat polisrt

Tongue trowel
ste sl biads handensd, conically ground and sdgs pofished finish

Trwelle en forme de langue
l=mie an acier trempd, poli conigus, & bords polis

00 FOTED 150 160 i
004 70T D 150 170 i

. DAMSCHE DACHKELLE

mit Sof-Gnff, Blatt gehdntst, konisch geschiiffen und Grat polisrt

Rooflayers trowel Danmish pattern
with soft handis, stesl bizds handsnsd. conically cut and sdgs polished finish

Truelle de couvrewr, modéle Daremark
#eac dumanche doux [&me anacier rempd, poli conigus, & bords polis

O 21200 150 200 T

' DAMISCHE DACHKELLE

Bizft gehdrtet, konizch geschiffen und Grat poliert

Rooflayers trowel, Danish pattem
stesl bizde hardensd, conicaly ground and sdge pofished finish

Truelle de couvreur. modéle Damermark
lzme en Boisr irempd, Dol conigus, & bords polis

0 B0 160 200 ]

' SACHSISCHE DACHKELLE

Bizft gehdrtet, konizch geschiiffen, Grat polient

Rooflayers trowel, Saxon pattern
stesl bizde hardensd, conicaly ground, sdge polizhsed finish

Truelle de couvreur, modéle Saxon
lzme en 2oisr irempd, polf conigus, & bords polis

OO0 9000 160 200 i
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. BOHMISCHE DACHKELLE

Blistt gehdrtst, konisch geschiiffen, rund

Rooflayer’s trowel Bohemian pattern
stesi biads hardsned, conically grouwnd round

Truele de couvreur, modéle Bohdme
leme en aoisr trempd, poll conigus, ronds

CO500000 J00 T65x 75 I

. BERLINER DACHKELLE

Biztt gehartst, konizch geschiiffen, spitz

Rooflayer’s trowel Berlin pattern
steel biads hardsned, conically ground, pointsd

Truelle de cowvreur, modéle Barlin
lame en acier frempd, poli conigus, pointus

COETO00E 250 166575 1

. NAUMBURGER DACHKELLE

Biztt gehdttet, konizch geschiiffen, Grat polisrt

Rooflayer’s trowel, Nauwmburg pattern
stesl bizde hardsned, conicaly ground, sdge polished finish

Truele de cownreur, modéle Naumburg
lzme en aosr trempd, poll conigus, & bords polis

-3
£
3
e O
=
SE
Ly

g3
=g
:
2

OOEZ (OO0 am0 18035 T

. MAURERKELLE

mit Soft-Grff. mit SHals, Blaht gehatet, konisch geschiiffen und Grat polisrt,
such mit geredem Hals feferbhar

Masons trowel
with soft hendVs and S-neck, stesl bizde hardensd, conicaly cut 2nd
gdge polished finish, also avaizble with straight neck

Truele de magon

avec du menchs doux cou en 5 lame en2cisr frempd, polf conigus.

& bord= poiis, suss disponible avec du cou braf
oosET 160 00 Tl I
OOBET T80 300 T80 ¥

mit 5-Hzls, Bizft gehdrtst, konisch geschiffen und Grat polisrt,
guch mit gersdem Ha's fisferbar

Masons rowel
with Sneck, stesl blads hardened, conically ground and sdgs polizhed finish,
gizg gvalabls with straight neck

TROCKENBAU
DAYWALL / MAGCONNERE

TrueNe de magon
gvec cou 8n 5 lame enecier rempd, poll coniqus, 8 bords pofis,
puss disponibis svec cou droft

-
4
-
-’
ks

00560160 260 T80 T
00550180 300 180 1
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macht dis Dechrinnsnreinigung zur lsich ten Arbeit und spert Zeit und Geid,
sahr anpessungsiEhige Folyoropyien-Ausfdhnrng

Guitter getter
for easy cleaning of guiters, seves time end monsy, veny adaotabls
poiypropyians pattem

Truelle pour gouwttiére
simplifis ls nettoege des gouthérss st dconomizs de 'angent st du temps.
modéls polypropyiéne fecils & adsoter

OO 50000 oo 400 L=

' DACHRINNEN - HARKE

fur schnelis und sinfache Dachnnnennsinigung mit wenig Leiterbewsgungsn,
Rzdius 4 ifm. ohne die Leiter zu bewsgsn.
Rake for gutiers

» for guick and sesy clsaning of gutters with few lzdder movings,
redius 4 running meders without moving the leddsn
/ Réiteau pour les gouttiares
pour s nettoyags rapids et facile avec peu de mouvemsnts de "dchells,
redius de 4 médires courants sans mowvoir 'echele.
//'/ »

OO ETOMD oo 450 T

. DACHRINNEN - RETNIGUNGSSET

fr schnefis und sinfache Dachinnenrsdnigung mit wenig Leiterbewsgungsn.
Reinigung von dbser 4 Meter Dachrinns, chne dis Leiter zu bewsgen.

Das Satbesteht aus:

- Universaizchaufel FLINKER FREUND

- Dzchrinnen - Harks

- 1,05 Mester Verldngerungsstangs sus Stahi

gutter cleaming set
for guick and sasy cisaning of gutters with few lzdder movings,
cisaning of more than 4 meters gutter without moving the lzddsr,

The st COMDNEss;
- universal showel FLINKER FRELIND

guiter rake
- extension bar mads of stesl 1,05 meters

Set pour nettoyer les gouttidres
pour s neftoyags rapids et facile avec peu ds mouvemsnts de 'éohels,
redius de 4 métres courants sans mouvoir 'échells.

Le st consiste os!

- Felle universells FLINKER FREUND

- Betesu pour les goutligres
- Beive de ralongs d'zoier (1,05 métres)

D0 5FOOT 600 450 i

. STOSSSCHARRE

suswechsslibaes Bizll, T mm stark, ohne Stisl

Floor scraper
sxchangsebis blzds, T mm strong without handis

Grattoir & coffrage
lzme interchengsabls, T mm fort, sans menchs

07450000 B5 S0 I
Ersatzblatt mit 2wei Schrauben
spars bizds with hao screws
lamie de rechengs awec deux viz (ELS 385 300 T
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S wovsmesmee

fir Stol=schams

Inaustrial handle
for floor sorapsr

Manehe industrial
pour grattoi & coffrags

OT452000 650 200 1

. MALERSPACHTEL

erstilassige Frofi-Qualitdt, Holzheft fzch owval mit Dwings

Seamping knife
firstclzss professional quality, woodsn flat oval handls with cramp

Spatule de peintre
d's premigrs gualité, manche en boiz, plat ovals, avec crampon

OTAR0030 45 30 12
OTAR0050 65 b0 12 =
OTAD00FD 75 o 12 E
QI400050 75 a0 1z g
E
' REINIGUNGSSPACHTEL E ©

=

steifes, gehdnete s Bl einseitig engeschiiffen, Holzheft flach ovel mit Dwings % E
Searper W g
rigid, herdened blzds, ground on one sids, wooden flzt ovel hendis with cramp 'h':" ul
o]
Spafule de magon E
{ame en acisr trempd st ngide. poiie d un cdtd, manche en bois plat ovals, evec crampon h
L]

Q1470030 G5 30 12

OTATO0RD 75 70 12

OTATO IO 95 100 12

. KLEBERSPACHTEL
verschisdens Zarungstomen MMMMANSN  MABAGAMAR BARAAS LEJLEEJ

Adhesive scraper

]
differant testhing forms E
Spatule d colle 3 E
différentes formes de denturs E &
fain/ fing / fins 01421 180 1ig 180 12 |-=l.l §
mittel / middis / moyenne Q1422 180 ag I8¢ 12 8 ;5
grob [ strong S grosse 07423180 a0 150 12 E E
ExEmm/6xEmm/ExEmm 07424200 o5 200 12 E
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mit 13 Anwendungsn, Edelstahi

- Ml titool
with 13 zpplications, steinisss stesl

Ml titood
evsc 13 applications Inox

Q24 00000 00 Tig T

Edelstahl 15 Stick im Karton mit Display

M ltitool
stainiess stesl 15 pos. ine carton with aisplay

M ltitool
lnox 1&pidoss dans un carfon awec Display

0240001 6 4500 Tio 16

' HAI - MESSER MIT SCHIEBEKLINGE

schwers Jinkdruckgusseusfhrung, sshr handlicher Softgnff mit Griffmuidsen
und Guntbend=zchneiger. Bestickt mit T Treaper- und 3 Ersstzkiingsn im sin-
gesteckisn Kocher, Setundenschnelier Kingsnwechssl durch sinfachen
Knopfdruck

ey, 1 Shark- Kinife with slideate blade :
3 Hard zinc dis casted design with 2 hendy soft gnp including 2 recessed gnp T
,=.t and strep cutten Alse containing T utifty streght sdged blads and 3 ;
repizce ment blades ine box. '_l"'t

Couteau & lame coulissante

En zamak gvec prise 80 main agrdabis incuant une lams. Conbisnt sussi
une lame droite 8t 3 lames de rechange dens une boits.

Q2030000 200 170 T

HAI - MESSER MIT SCHIEBEKLINGE IN DER DISPLAYBOX

24 Hai-Messer mit Sohisbekiings in siner Displey-Box 20 x 20 x1 7.5om
&5 Thekenauiztelsr,

Shark kreife with slideable blade in a display box
24 shark knives with slidsabls biadses in & display box for the sales countsn
Measuning 20x20x17 6cm.

Couteau & lame coulissante en boite présentoir
24 coutsaux & lame coulissants en bolte FLV de comptoir.
Dimenzions : 20 x 20x 17,56 om

Q2030024 48080 200 0w 175 1z
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] cnnvens auessen, scimens zmwonuckaussausrimmne ——— |

Universal knife, heavy-duty

Cutter universel exdécution lourde

Q2040000 b5 140 12
besgtickt mit & Trapezklingen QAT 13 T4 12

’ SILVER - KNIFE

Hznaliches Messer mit Z-Kompon sntengnf und Kunststoffocher
Ergonomische Form, offnet sich durch Deumendruck, Aufnehms fir Schreub-Einsgizs,

bestiokt mit 4 Trapesklingsn und 1 EHT 8t ! L 1l -k'
Silver - Knife — - -

Hanay knife with Z-components-grip 2nd plzstic sheath. -
Ergonomic shaps, can be opened by thumb pressurs, holdsr for screw inssrts,

fitted with 4 trapezoid blzdss end T BHT bit,
'_ -

Silver - Knife

Coutseu manizbis svec poignde bi-matidre st avec carguois en plastigus. T—
Forms sfgenomiqus, ouWe Dar Dress on 08 poucs, posticnnsur pour des inserts 2

vigga; sguips avec 4 lemes droites st T FHT Bit.

02 TT0000 340 186 &

. BIKO - SICHERHEIT SMESSER

Griffschalen mit Swsikomponenten-Gnff, feststehends Kiings, megnstizcher Kiingsn halter

B - security knife
with two-component gnp. fasd bleds, megnstic bleds holder

BMO - coutean de séeurits
poignée & deux composants, lzme fixs, ports-lams magnstigus

-]

:

3
i
S
S5
3
o]
:
:

02056000 210 IFe 12

. PROA CUTTER PLUS, SILBER

schwers Mo talldruckg uss-Ausfahrung, Jweikom ponsnt engnff,
sutomet sche Kingsnverrisgelung

Profi Cutter Plus, siver
heavy metel body, two componsnts grip, suto-bizds-lock

Profi Cutter Plus, en argent
axdoution fourds en métel coulds sous pression, poignde bismatidne,
snoisnchement automatigus des lames

Q2060007 150 180 12

. PROFI CUTTER PREMIUIM, ROT-SCHWARZ

schwers Ausfdhrung mit Metelifihrung, 3 Abbrechifingsn in der Nechzchubeu tometik,
Zweitomponsntengriff, sutomatizche Kingsnvemsgeiung

TROCKENEBAU

DRYWALL / MACONNERIE

Profi Cutter Premivm, red-Wack e
heavy duty with metal guids, 3 bresk-awey bledes in the cantridgs. E .
hao componsnts gnp. suto-bizde-lock

Profi Cutter Premiwm, rouge-mnoir

gagcution lourds avec giissiére en métal 3 lames & cesserdans un MEca sme
o Bvancs automatigus, poignds bi-matiéns, endsnchsmsent sutomatigus des lzmes

CI0G0002 120 T80 12
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staibie Ausflhrung mit Me tal fdhmung

Braak-away knife
staibe duty with metal guids

Cutter & lame coulissante
boitier lourds avec giiesidre en méial

QI0E0000 &0 160 12

. UMVERSALMESSER MIT SCHIEBEKLINGE, SCHWERE ZINKDRU CKGUSSAUSFUHRUNG

bestickt mit T Trapeziings, such fir Haksnkiingsn gesionst

Universal knife with retractable blade, heavy-duty
fitted wath T straight bieds, &lso suitabs for hooksd bledss

Couteaw avee lame coulissante, axdeution lowrde
avec une lzme droite, dgelsment adaptd sux lzmes & crochsts

Q2080000 is0 ie0 12

' UNIVERSALMESSER, GEBOGENER GRIFF

bestickt mit & Trapazilingsn

Universal knife, bent grip
fitted with & straight blads=

Cutter avee poignée courbé
aec Elzmes droites

Q250000 I35 165 24

. ALU - SICHERHEIT SGRIFF FUR HAKEN - UND TRAPEZ KLINGEN

Alu-safety grip for hooked and straight blades

Fanche-alu de sécuritéd pour des lames 4 crochets ef des lames droites

02052000 B5 T30 T

' UNI - SICHERHEIT SGRIFF

ging tefe Profilzufnzhme garantiert festsitzends Trapsz- und Hakenklingsn

Uiniversal knife grip
& desp profis ssat guarantess dioss hooked and straight blzdss

Poignéde de cutter universel
avec profil profond pour des lames fixss

DI0EI000 100 140 i
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grgonomizches Form, mit Kingsnbox im Gnf 6ffnet durch Deumsndruck,
mit Kunststoffecoher

FRELIND-K nife
ergonomicel shaps, with blzdsbox in the handls, can be opensd by thumb pressure,
with plzatic sheath

Couteau-FRELIND
form e ergonomigus avec uns bofts 2 fame s dans /s manchs,
OUVEMUTS D& Dression du POUCS, 8VeC Cargus 8n plestigus

2T D000 135 o 15

. UMY - DAMMPLATTENMESSER

mit Spemiatings, meter Schiif

Uimi-kmnife For styrofoam

with special blads, smooth grinding —
Umi-eouteau pour plaques isolantes

gvec lzme spdoials, polis iass

02 0e0000 T65 4o T

. UMY - DAMMPLATTENMESSER

mit Spemabings, weliger Schliff

Uimi-kmnife for styrofoam
with special bleds, weved grinding

Umi-eouteau pour plagques isolantes _

gvec lzme spdoisls, polis on duld

:
3
e &
(T
2§
s £
s
f
&
g
L]

02051000 185 140 T

. SPEZIAL - DAMMPLATTENMESSER

festetehends baligs Spszaltlings, gehdntst und geschiiffan

Special knife for styrofoam
fixed crowned special bizds, hardensd and ground

Couteaw spéciale pour plaques isolantes m

lzme spécials fixe, en acisr trempd st poli

glzo for fibre mzs, doubls edgs. unoweted saws 2nd sdgs, - - ‘ - -

wooden handie with finger protection

]

0207 0000 80 130 g E

35

' DAMMSTOFFMESSER E &
guch fir Glasfaser, doppsizchneidio. S8gen- und Wallsnschiiff L-“ §
Holzgniff mit Fingsrschutz 8 ;‘5
Insulation knife EE
=]

Couteaw pow des matériaux isolants
pour fibre de werms, doubis-coupant, scis &t onds poll,
manchs en bois svec protection pour (es doigts

0205 5000 145 280 T
Q2055200 125 00 T

041 KATALOG 2006
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faststahends Hakentings, gehdrtet und geschiffen, Holzheft

Cardboard tracing knife
fixed hooksd blzds, herdensd and ground, woodsn anp

Cowteau-traceur de carton
lame fixs, 8n acier trempé &t poli, manchs en bois

Q2000000 75 a0 12

' PA PPREISSMESSER

faststahends Kiings, gehdntet und geschiiffen, Holzheft

Cardboard tracing knife
fived biads, hardsnsd and grouwnd, woodsn gnp

F= Couteau-traceur de carton
H‘f lame fixs, 8n acier trempé &t poli. manchs en bois

kurze Kiinge / short blads /lame courts 03 10000 b 75 1z
lange Kinge [ largs blads /lames longus 0207 1000 a0 = iz

. KABELMESSER, KLAPPBAR

Griff mit Holzschalen, Kings pofisnt

Cabrle knife, can be folded
timbarad grip. blads polished finizh

Couteau pour cables, canif
Doign ée avec des voiles en bois lame polis

(25 DD 75 &6 12

. PAPPREISSMESSER, KLAPPBAR

lange Kiings, gehdnst und geschiifen, Holzheft
Cardboard tracing penknife, can be folded
long blade, hardened and ground, woodsn ghip
Couteau-traceur de carton, canif

lame longus, sn acisr remps st poll, poignés en bos

0251000 85 75 12

. FOLIEN - UND REISSMESSER

Spenaimesser mit geschiffenser Spitze vnd Haken

Special knife pointed and hook ed blade
specigl knife with ground tip and hook

Couteau spédcial powr couper des fewiles
Couteau spéoizl avec points polis &t crochst

A0 ND 50 50 12
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' SPEZIALMESSER

Heft mit Risgsl, chne Kings

Special knife
grip with lock, without bizds

Couteaw spéciale
poignés & blocags, sans lame

Spezialmesser / special knife / coutssu spécials Q21 30000 i B T

Spezialklings/ soeoial blzds /lame spéoizis 02 1 30025 i b
. DACHBEAHNENSCHNEIDER

Roof foil cutter

Couteaw pour feuilles

Dachbabnenschne ider
roof foil cutter / couteau pour feuillss 027 40000 20 Iaa T
Ersatzilinge / spers bizds /lame de rechangs 02140700 25 65 i

' JAMAS BAHNENSCHNEIDEGERAT

gignst sich zum Schnsiden von Dach-Dichtungsbehnen sus PVC, TPO, EDPM
ECB und Bitumen, mit verstelbersm Seitenanschiag

Jamas Cutting device for roof sealing matenial
suitabis for the cutting of roof sseling matenal 22 PLC, TPOL EDPM,
ECB and Bitumen, with adiustzbie guids =t the sids

Jamas appareil pour couper des étanchditds de foit : } ; f
guaifid pour couper des étanchéités de toit de PV, TEG, EDPM, i /
ECB st as hitums, 2vec guids (stéra adiustabis o

KLEMPNER
SHEET METAL WORKER / FERBLANTIER

021 50000 A300 A300 i

' TRAPEZKLINGE

(0L65 mm sterk, maas in Sofingsn, sisgehdntst, extre starke Qualitdl,
Dizpenzer & 10 Stdok im Umkarton & 100 Kiingsn

Utility straight edge
0LE5 mm geugs. mads i Sofingsn, ivs herdsned, sxtremsly strong guslity
dispenzerof 10 pos. in & master carton of 700 Giades

Lame drofte

(.65 mm, fabrigude & Solingsn, en acisr trempd 8 la glzce, gqualtd extre soiids,
bofte de 10 pigces en carfon principel de 100 lames

02300700 40 7o oo

' TRAPEZKLINGE, ECO

0LBE mm sterk, sxtrs starwe Jualitst sxtre scharf Dispensser 8 10 Shick im
Umkarton & 100 Kingen

Trapezium Blads, Eco
L85 mm thick, extremiy strong guality sxtremiy shamp, dispensser 8 10 pes.
por box 700 blades

<]
=
i
g8
S
EE

E

Lame trapézdenne, Eco
0,65 mim, gualitd extra solide, trés aodrd, boite de 10 pisces
gn carton principal de 100 lames

02300710 40 70 oo
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Q85 mm stark, mads in Sofingen, sizgehdntet extre starke Jualitdt
DVspenssra 10 Sthck im Umkerton & 100 Kingsn

Hooked blade
Q.85 mm geugs, meds in Sofingsn, Germany: ios hardensd,
axtremsly strong guality, disoenser 2 10 pos. ine master cartan of TO0 bizdes

Lame & crochets

Q.65 mm, fabrigude & Solingsn, en aoer trempd 2 iz glacs, gualitd extra forls,
boite de 10 piéces en carton princpa de 100 lames

D23 10700 40 i T

QEE mm stank, extre sterks Jualitdt, sxtre schadf, Nspenssra 10 Stdck

im Umikzrton 2 100 Kingsn

Hooked Blade, Eco

Q.65 mm thick extremiy strong guality, sxtremly sham, dispenser & 10pcs.
per box & 100 bladss

Lame a crochets, Eco

Q65 mm, guaitsé sxtrs solids, tés acsrd, boite s 10 pidoss
&n carton prnops de 100 lames

iorig 40 i oo

' SPEZIAL - DAMMPLATTENKLINGE

Q85 mm stark, Kiings mit glattem Schiiff, mad's in Solingen, sisgehdrist,
Flzstitbox 8 20 Stick

Special blade for styrofoam

065 mm gaugs, biade with amooth ground, mads in Soiingsen. ice-hardsned,
Dizstic box of 20 pisces

Lame spéciale pour plagues isolantes

Q&5 mm, fame en eoier poii [isse. fabiiguds 2 Solingen, en soer trempd 2 l2 mizos,
boits sn plzstigus ds 20 pidoss

02320070 330 T4 20

' SPEZIAL - DAMMPLATTENKLINGE

0. 65 mm. Kings mit welligem Schiiff, meds in Sofingsn, sizgeh&tet
Plastikbox 8 20 Stick

Special blade for styrofoam

0. &5 mm gaugs, bizds with weved ground, made i1 Sofingsn
ice-hargdensd, plastic box of 20 pes.

Lame spéciale pour plagues isolantes

(.65 mm. fame en acier polf onduws, fabniguds 8 Sofingsn,
8 2cisr trempd & 2 glacs, bofts en plestigus de 20 pidces

Q2330070 340 140 20

' ABBRE CHKLINGE

18 mm breit. Plastitbox & T0 Stick

Break-away biade
18 mm wids

Lame & casser
18 mm lzrgs

DE3J0T00 75 116 To0
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' HAKEN - ABERECHKLINGE

18 mm brait, Plastitbox & 10 Stdck

Hook ed- break -away- Wade
18 mm wids

Lame & erochets 4 casser
18 mmiargs

OZ340500 400 115 &0

. HANDSAGE, KLEIN

mit Holzheft feststehand

Hacksaw frame, small
wath fix haft

Are de scie 4 métal petit
awec manche five en bois

O0B50000 100 150 g

' UMVERSAL - SAGEBLATT FUR METALL

Umiversal hiade for metal

Lame de scie universelle & métal

:
3
2 &
s £
s
e
§
&
!
L]

Fiir/ for / pour,

OOE5 G000 DOEEI000 50 150 1z
' UNIVERSAL - SAGEBLATT FUR HOLZ

Universal blade for wood

Lanre de scie universelle a hois

Fidr / for / pour
ele e D085 1000 &0 160 12

' METALLSAGEBOGEN

schwerer Flachstahibdgel T8 x 8 mm, Kreuzschitzeufnahmes,
patentisrts Blattspannung pulverb sschichitet, Dwsikomponsntsn gt

Hacksaw frame
heavy-duty hacksaw frame for 127 bladss), flat stesl 18x 8mm, sguars fittings.
bizde-tightening by hendis, durabls beked spoxy finish, bi-componsnt handls

TROCKENBAU
DRYWALL / MACONNERE

Are de scie & métal
crochst & aoier plat, 18x 8mm, logemsnt a'smpreinte cruciforme,
tengion de lame breveids. EFOXY cuts su four, poignds 2 deux composants

QOFEI000 815 J00 g
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schwersr Bogen saus Werkantrohr 18x 10 Kreuzschitzeufnah mes,
putverbsschichist, Dweikomponsmteng T sus Aluminium

T_-_ Hachsaw frame
|; profeszional hack sew frame (for 127 blades) heewy rectenguiar tube
\ 18 x 10, sguavs fittings, durabis baked spoxy finish,
'\\ bi-com ponen t plasticaluminium pistol-handis
1 - |

Are de scie & métal
exdoution solide de tuyeu carrd, 18 x 10, logement d'smpreints crucforms,
EPOXY cuite au four, poign ée & dely composants en pi2stigus/s/umini um

mit bimetall Blatt
with bimetal biads / svec lame bi. métal 00832000 65 300 &

' SPEZIAL - BUGELSAGE FUR ROHRE

sl nweckadgs mit Fingsrschutz, zum S8gen von Holz, Metzisn und Kunststoffen bis
130 mm Durchmesss; fUr Aohre und Dachrinnen gesignst,
mit Matel- und Holzedgebiatt 300 mm

Special bow-saw for pipes
muihi- purpose s with finger proteclion, for sewing wood, metel and plastics up to
130 mm diamste; suitabis for tubses and gutters, with metel 2nd woodbizds 300 mm

Seie 4 biches idéale pour tubes

scig muitiHoncionslis avec protection pour les doigts, pour soier du bofs,
métal st plastigus jusgu'd un diamétre de 130 mm. edsoide aux tuyaux
gt sux gouttidnss, evec leme pour acisr et bois 300 mm

DOFE03 00 450 300 1

. METALLSAGEBLATT

Ssgebistt, doppedseitig. hoohwertiger Kohisnstoff

Hack saw blade for metal
] saw blade, bilateral high quality cartron

Lame pour métal
lame de scis, bilxtérals, carbon de haute quaitd

Fiir / for/ pour
D0 FERI00, COFF2000, (RE32000 DOFH 000 45 300 10

. METALLSAGEBLATT

sinzeitiy. Goldflex, H55-Bimetal 24 Z5hns

Hack saw blade for metal
unitzteral, Goioflexy HESHimetal 24 testh

Lame pour métal
unitatérale, Goldfex, HES-bimétal 24 dents

Fiir / for / pour
COFE0ION, COFE2000, 0832000 DOFaTong 15 300 100

' BUGELSAGEBLATT FUR HOLZ

hochweitiger Edelstahl, weil polisrt, Zahnspitzen slskiroinduk v gehdnst,
Zéhne pransionsgeschrankt, 4 Z5hne. T Rdumer

Bow saw blade
high guaiity stainfess stesl whits polizhed, induction hardensd, testh crossed
dresth. T raker

S Lame de saie & biches
Inox de haute gualitd, polis blanchs, en ac'sr trempd inductivement, dents crofzdes,
d dents, T rasstte

Fiir / for / pour
COFEQIO, QOFRZ000, (0832000 DOFETF00 &0 300 i
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Biztt festste hand, Aachowel mit Soennhsbsl

Bow saw with metal saw blade
fined bizds, flat ovel with gripping lsver

Seie & biches avee lame de seie on métal
lzme fixg, plate ovals. avec levier d'ermemsnt

1
OO7A0500 500 s00 T J /

metal 2@w bizde for hend uss /lame pour scis & main 74 TE 00 0] B0 T

. BUGELSAGE

SEgebiztt prézisionsgeschrdnkt, geschiffen, Hardooint,
mit Kndchelachutz, Biatt festste hend

Metallsageblatt

Bow saw
saw bieds precizion sst ed shempensd, ground toothing, Herdpoint,
with knuckis protection, fived blads

Soie abidches
{sme de scis evoydes Os précision, polis, Hadpoint,
awsc profection de nosud, lame five
OOFEREI0 GED B30 1z

0760 FED 860 TEQ 12

' BUGELSAGEBLATT FUR HOLZ

hochwertiger Edeiztahl, weil polisrt, Zahnapitzen slsktroinduk i gehatet
Zéhne prarisionsgeschrinkt 4 Zdhne, T Réumer

Bow saw blade

E

§

; : 2 o . , : - W

high guaiity stainless stesl white polished, induction hardened. testh crossed W~
4 testh, 1 raker E g
Lame de scie & blches E E
lnow de haute gualitd, polis blanche, en ecsr trempd inductivement, dents crofsdes, 2
4 dents, T rasstte #
Fiir / for / pour O07E0300 00751300 50 300 io E
Fiir / for / pour 0760530 00761630 50 B30 ig ';
Fir / for / pouwr 00751 FE0 O07EITED ) TEQ i !
L]

' RINNENTRAGER - EINLASSSAGE

srmogicht durch versstzte Sagebiftter lsichies und sxakiss Enssgen in Holz
Ein angesstzter Stechbeitsl und sine Respel unterhall des Griffendes machen
disss 5508 zu einem Universalwerkze ug fir ais vorbersitende Ainnenmontags

Guiter brearer saw

stzggered biadss guarantss an sasy and exact 2w cutin wood, An intsgrated bewvel
sdge chiselend & resp beiow the gnip end maks this ssw toan elifpurposs tool

for the prepenng guitsr 255s miny

Soie 4 ertailler

facilite par des Bmes en oigeeg Os scier simplsment et exactement e bois.
Far un cizsau de chapentisr montd st une réps 2u-dessous du manche cette
scig g5t wn outd universel pour oré perer 'essemiblage des goultidres

00 7000 200 AR 5D &

TROCKENEBAU

DRYWALL / MACONNERIE
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Zshne pransionsgeschrinkt susgsschifffen/freuzschiff, PATENTHOHLSCHLIFE
kaltgews oter Edelbendstzhl, 2-Kompone nten-Komifor t-Handgnff,
mit Anschlagmadnkel 45° und 90°

Multi purpose saw
teeth precision set 2nd sherpensd, ground too thing/cross shapensd, petent grind,
coid-rofisd high-guaiity stesl, lwunous bicomponant handls, iy sguares 457 and S0°

Seie universelle
denture avoyde o8 précsion, rechificetion creuss croizds brevelds,

lemindes & froid - ac’er Inox, poignde deux composants en ol esbigus,
trepage d angiss & 457 et G0°

DOEREZ 0 200 320 &

S awosaoe

Zehne prEnmsionsgeschrdnk, susgeschiiffenMreuzschiff, PATENTHOHL SCHLIFR
kzitgs weinter Edeiband stehi, 2-Xomponsnten-Kom fort-Hand gl

mit Anschiagwinksl 457 und 507

Hamd saw

testh precision st and shampensd ground toothingtross shampensd. petent gnind,
coidyolisd high-guelity stesl lwunous bi-component hanadls, vy squarss 457 snd 807
Seie & main

denifurs 2voyses Os précision, rechificetion creuss ooisds brevetds, laminds 2
froid-aoisr inox, poignés deux composants en plestigus, fregege d'angles 3 45° s O0°

05 SO0 350 450 &

' DAMMSTOFFSAGE

fir Hartschsumy/Shyropor spezisiie Feinstverze hnung,
2 omponenten-Komfort-Handgff, mit Anschisgwin kel 457 und 507

Styrofoam saw

for Styrof oam with specizl 2nd fins toothed whes! woik
lxunous bicomponent handls, ty sguares 457 znd S0°
Secie pour plagues isolantes

pour plequss isolantes, denturs fine soécials.
poign ée dsux composents en plestigus, trepegs d zngies 2 457 st 807

Co0d00 300 400 &

. DACHDECKERSAGE

Soeziziztehi Z8hne geschrdnkt und geschint, geschiossenss Heft

Roofors saw
speoe stesl testh orossed and shenpensd, clossd handls

Seie de couvrewr
soier spdcia, manchs fermd, dents orodsdes et effutdes

008 10000 400 420 &

' LATTENSAGE

mit Faten tHohischiff, Gniff aus schizgfestem Kunststoff, mit Telsskopstialolis

Lath saw
with patent gnnd, handls of impact strengthensd plashic. with telsscopic handis

Seie pour lattes
#esc rectification breve tée. poignéds en plastigus anti-chocs, & rallongs télsscopigus

QOs303 50 200 350 &
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‘ STICHSAGE

Zshne pririsonsgeschrdinkt, ausgeschiffen'freuzschiiff, PATENTHOHLECHLIFE
kaitgewsinter Edelbendsizhl, F-KomponentenXom fort-Handg i,
mit Anschiagwinks! 457 und G0°

Compass saw
testh precizion satand shapensd, ground toothing/ross shapensd, patent grind,
coldoiisd high-guality steel uvunous bi-componsnt handis, tny sguerss 457 and 807

Sde a4 guichet
denture evopee de précision, rectficetion oreuss croisds brevetde, laminde &

froid-acisr {nox, poignds deux composants en plestigus. fregege dengles & 467 st 0

COF30a00 220

00

g

! MEHRZWECKZUGSAGE / KLAPPSAGE - HAIFISCHSAGE

4 Zshne pro Zol, Kunststoffheft, zusammenkiappbar suswechsseibarss,
rostreiss doppeiverzahntes Sagebiett dreisedtig geschiiffens Verzehnung,
fir prazizs, seubsre Schnitts in Waichholz, Hartholz, Grinholz, Bauholz, PVC. ABS

Multi-purpose saw - Sharksaw

G testh per inch, plzstic handls, replzosabis. stanless stesl blads,

3 cutting sdge testh for clean, socurete and fast cuts in lumber; trested wood,
FVE, AB 5 and lemingted iumber

Seie polyvalente - seie requin

9 dents / pouce, manchs plastigus, remplzpabis, leme en acisr inax,

3 angiss 08 COUDS DOUT une d8coups précise st rapids en bois de chempents traitd,
FVYC. AB S st bois lemeils colis.

Mehrzweckzusdge/Klappedge - Haiflschaage

Multi-purposs sew - Sharksaw

Sos poivwalsnts — 2008 reguin OP8260100 300
Auswechsalblatt fir 0086000

Replscement bleds K086 000

fzme de soe ds remplzcement; POSIE000 g2e0a1 120

i85

ias

T

Fudws iR v A T fR Y AR TR R AT

” ZUGSAGE CLASSIC - HAIFISCHSAGE

16 Z8hne pro Zol, Raftengn’, suswechssiberss, rostfreies Sagebizil,
dreizaitiy geschiiffens Verzehnung, v préziss, ssubere Schaitte in Weichholz
Hartholz sowis PYC

Pulsaw Classic - Sharksaw
18 testh per inch, rettan handis, replaceabis, steinless stesl biads,
3 cutting sdge testh for clean, socuwrete and fast cuts i fumber; trested wood, PLT

Secie égoine classique

16 dentsdboucs, interchengsabis, lame inox, 8 trois cdtds de coups,
pour une coupe frenche et repids du bois tendrs, du bois dur, PLT.

Zugsage Classic - Haifiachsage

Fullzaw Classic - Sherksaw

Soe dgoine classigus 23000 200
Avswechssiblatt fir 00823000

Aspiacement blads O0FI3000

fzme de soe interchangsabls: APEZI0N0 pgzIear T

043 EATALDG 2006
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17 Zghne pro Zol, Kunststoffheft, auswechselbars s rostfraiss Sigeblatt
dreissitiy geschiiffens Verzehnung, fUr prizizs, ssubsre Schnitte in Waichholz,
Hartholz, PVC, ABS, Sperholz und Modsibew, fir sshr feine und

such schmale Schnitte

Extra fine eut pulNsaw - Sharksaw

17 testh per inch, plashic handls, replaceabis. steinlsss stesl blads,

Jcutting edge testh for cleen, eocurets and fast cuts in fumnben trested wood, FVC,
ABS, modsimaking and lzminated lumbsr, for very accurate and narow culs

Scie de découpe de précsion

17 dents / pouce, manche plastigus, interchangsabie, lame en inox,

3 zngis s de coups pour une 0d coups propns &t rapids dens le bois AVC, ABS,
fabricetion de moddiss st de lamels cold, pour des découpss précisss,

Feinschnitzugsdge - Haifischaage

Extra fine cut pulisew — Sharksaw

Scie de découps de précision DOEZ 4000 260 Fr0 T
Auswechssiblatt fir 00824000

Replzcemeant blads 0824000

leme de iz scis imterchangsabis: B0E24000 oogz 4007 ige 270 1

. UNIVERSALZUGSAGE - HAIASCHSAGE

Q19 Zihne pro Zoll, Kunststoffhefl, suswechsselbarss,
rostfreiss doppelveizahntes Sageblatt, dreizeitio geschiiffens Verzshnung, firprazizs.
saubsre Schnitte in Visichhoiz Hertholz, PIC, ABS, Spemhoiz,

- behandsites Matersl Tonfzssungen, bdndigs Schnitte und gewdhniiche Feinachnitts
Fine Cut double blade - Sharksaw

G419 testh perinch, Flastic handis, replacesbis, stainless stesl doubls bizds,
3 cutting edge testh for dean, accurats and fast culs infumbsr, treatsd wood, FVC,
ABE undsrouts, cabinet work, phowood end lzminatsd lumbsr

Seie universelle
G715 dent= par pouce, poignds plastigus, interchangsabis, lame doubls st inoxydsbls,
3 englss de coups pour 2 découps précise as bois tendre, bois dur, PYC,
ABE eteu revilsment
S Universalzugsage - Haiflachsage
Fine Cut doubis bizde — Sharksaw
Soie universslis 0 OR25000 300 240 T
Auvswechselblatt fir 00825000
Aeplacement blads QOEIE000

lzme de scie interchangeabls; (0825000 Qoszs00t 120 240 T
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| ZIMMERMANNSZ UGSAGE - HAIFISCHSAGE —

Kunstatoffheft auswechsslbare s rostfreiss Sigeblatt,
drsizeitig geschiiffens Verzehnung, v préziss, ssubsre Schnitte in Weichholz,
Herthoiz, FVC, ABS, Spermhoiz vnd behendsites Matsnal

Carpenter's PulNsaw - Sharksaw

pizstic handls, replaceabis, steinfsss stesl biads, 3 cutting sags testh for clean,
goourste and fast cuts in lumbst treeted wood, PV, AB S and laminated fumbsr

Saie dgoine de charpentier - scie requin
Foignés plastigus, interchangeabls, lzme aoisrinox 8 trois faces ds coups pour
une découps franche et raodds ou bais tenare, du bofs dur, FVC, ABS, lzmells cold.

Zimmermannezugsa ge — Haifischsage,

300 e, 14 ZdhnaZol

Capenter's Pullsaw — Sharksawg

Td testh per inch, 300 mm

Scis dgoine de champentier — scis reguin,

14 dentsboucs. 300 mm 282 1000 300 300 I
Auswechselblatt fiv 00821000

Replacement blads 082 1000

Iz lzme dela scis inte rohengsabls: 0082 TO00 0082 1007 20 300 T

Zimmermannszugsad ge — Haifischsage,

380 ey, 10 ZdhnaZol

Capentsr's Pullsew — Sharksewg

70 testh per inch, 380 mm

Scis dgoine ds champentier— scis reguin,

7@ dentsboucs, 380 mm 32 2000 A 380 T
Auswechsslblatt fir 008I2000

Aapizos ment blads 00522000

=
a

|
E
5

Iz lame de iz sois interchengsabls: 00822000 opg22001 160 380 i)

TROCKENBAU
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. STICHSAGEBLATT

fir AES, Bosch, Metabo, geschiiffen, konizch, sshr saubsrer Schnitt

Jig saw blades
for AEG, Bosch, Metabo, ground, conical veny cisan out

Lame de sale & guichet
pour AEG, Bosch, Metebo, polis, conigus. coups frés proprs

fir Weichholz, Hartholz, Sperrholz, Holzfaserplatten
Kunatatoff bis 30 mm

for soft wood, heraweood, plvawcod, wood wool sab

plastics up to 30 mm

pour bois tendre, bois dur con tre-plagus,

pannsau &n fitvs de bois, plastigus jusgu'é 30 mm ooqasTed
far Weichholz, Hartholz bis 60 mm,

sehr schneller Schnitt

for soft wood, herdwood up to 60 mm, very quick cut

pour bois tendre, bois dur fusgu’s 60 mm,

Coups trés rapids oQaaTod
far Weichholz, Hartholz bis 86 mm,

sehr dicke Holzplatten, schneller Schoitt

for soft wood, hardwood up to 85 mm.

very thick wooden plates, guick cut

pour boi=s tendre, bois dur jusgu’s 95 mm,

grosss s planches de bois, coups reoids OOR03T05
fir Weichholz, Hartholz, Kunststoff bis 80 mm,

ravher Schnitt

for soft wood, herdwood, plzstics up to 60 mm.,

rough cud

pour boiz tendre, bois dur plestigus jusgu® 60 mm,

Coupe ruds oaaToE
fir Spemrholz, Holzfaserplatten, Isolations-Material,

Kunstatoffe bis 25 mm

for pfywood, wood wool slabs, insulating matens,

pizstics up to 25 mm

pour contrs-piague. pennssy 8N sgmInmEns,

matigres isolantss, plastigus jusgus 25 mm ooQastog
fir Waichstahl Aly, ddnne Blache bis 2 mm

for soft stesl, suminium, thin shest stesl up fo 2 mm

pour aoier tandng, siuminium, tdies fusgus 2mm oQasTIg
fir Weichatahl Alu, Buntmetall 1-3mm,

rostfreier Stahl

for soft stesl, aiuminium,

nonfarmous heavy metal 1-3 mm, stainless stesl

pour soier tendng, 2iuminiu,

mgtal lourd non-ferrewy -3 mm, acisr ox OOS0ETTT

50

50

&0

50

&0

&0

75 b
75 b
i1 &
76 &
55 5
bb ]
-1 b
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fur AEG, Bosch, Mstabo, geschiiffen, konisch, sefr seubserer Schnitt

Jig saw blades
for AEG, Bosch, Msetabo, ground, conical, wery odlsan cut

5
|
i?éE
:

Lame de scie & guichet
pour AES, Bosch, Mstabo, polis, conigus, coups tés proprs

firr Weichstahl, Alu, Buntmetall,

Hartgewe be 3-10mm

for soft stesl, aluminium, nonfemous heaey meta e A - Bk M b
= b
pl-liprer e

v o f ==

lzmingte 3-10 mm

pour acisr tendre, &uminium, méia lourd nondemeu,

stratifig 3- 10 mm 008037 13 50 55 ] . ¢ T 4 S——

fir Buntmetall, Alu, Kunststoff, Eternit bis 30 mm

for nonfarous heavy metal, aluminium, plastc,

stemit up to J0mm

pour metal lourd non-femsux, slum i,

pizstigus, stemit jusgu'd 30 mm OeaG31 18 &0 i

fir glasfaserverstarkte Kunststoffe, Zeogsl,

"

61w galemet it » Wy Ciuan Custting ® Cartie ey Do

Keramik, feiner Schnitt

for gizas fibre reinforced plastic, tiss, osramics,

fine cut

pourdss plastiguss renforcds & Iz fibre de warrse

tuiles, cdramigus, coups fine OOe03T 2T &0 55 &

fiir glasfaserverstarkte Kunststoffe, Zegel, Keramik,

KLEMPNER
SHEET METAL WORKER / FERBLANTIER

grober Schnitt

for gle=s fibre reinforced plestic tiss, ceramics,

rovgh cut

pourdes plastiguss renforcds & le fibre de werme, tulss

CEMRIMIgUS, CouDs ruds PRI T 22 i 23 (3

TROCKENBAU
DAYWALL / MAGCONNERNE
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fidr Makite

Jig saw blades

for Makitz

Lames de scie & guichet

pour Makita

y gefrast, gewsllt, fir Waeichstahl Aly,

v .
ﬁ: Buntmetal 7-3 mm, rostfreier Stahl
! B sticheagetatior miited, weved, for soft steal, aluminium,

nonfarmous hesvy metal 1-3 mm, steinless stesl

freisdes, onduiges, pour aoier tenars, aluminium,

metal fourd non-ferrau T-3mm. 2cier nox OOF0EITT 50 ] b
HM-berisselt, grob, fir glasfasenverstarkte

Kunststoffe, Ziegel Keramik, grober Schinitt

hard metel milled, rough, for gizss fibre reinforced

pizshic, tiles, ceramics, rough cut

aliage s durs fieisdes pour plastigus renforcd & iz fibrs

o8 verms, filss, céremigus. Coups ruds O0R03322 &0 7 5
geschiiffen, konisch, Weichholz, Hartholz, Spemholz,

Holzfaserplattan, Kunstst off bis 30 mm,

sehr sauberer Schnitt

grourtd, conical, soft wood, herdwood, plywood,

wood wood sizbs, plzstics up to 30 mm, very clean cut

rectifides, coniguss, bois tendre, bois duy contreplagud

pannesu en sggioméns, plastigus jusgu B 30 mm,

coupe tnés proprs 0aa3301 & i) &
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fur AEG, Bosch, Mstabo

Reciprocating bla des
for AEG, Bosch, Mstabo

Lames de scie de sabre
pour AES, Bosch, Metabo

geschiiffen, geschrankt, Holz- und Kunststoffe,

rauher und schneller Schinitt

ground, crosssd, pizstics end wood, rough and guick cut

rectifidss, croisdes, bois st plestigus,

Coups ruds &t rapids OOaR40T0 2610 280 b
geschiiffen, geschrankt, Feuchtholz, Baumschnitts,

Asgta, fiir grobe und sehr schnelle Schitte

ground, crossed, moistensd wood, cuthing tress,

branch, for rough end veny guick cuts

rectifigss, ocrofsdes, bois humids, coups bois,

branches, pour des coupss rudss ot tés rapide s eaod0es 1510 210 &
gefrast, gewsllt, rostfreier Stahl, Buntmetall,

Stahlrohre 1,6-3 mm

millsd, waved, steinisss stesl, nonferous hsavy metel

stesl tuties 1,53 mm

fraizdes, onduldes, soarlnox, métel lound non-femsi,

tuyex 2oier 1,5-3 mm [ PR oo 130 &
gefrast, geschrankt, Stahl Stahiblechs, Profils,

Stahirohre, rostfrefer Stahl, Buntmetall 3-8 mm

milled, waved. stesl stesl sheets, profiles, stesl lubss

stainiess stesl nonferrous heavy metal 3-8 mm

-
E
3
g
i
SE
us
=3
:
3

fraizdes, onduldes, sosr tdiss, profiles tuyewuw d'Boist

poier inox, ecisr lourd non-femmeux 3-8 PaRLA T T g 132 (3

TROCKENBAU
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. KARTUSCHEN - PISTOLE

Skels tform, ongingl sngiizches Modsll COX, Sechekantsten galorofes sionsls A usfGhrumg

Caulcing gun
skelgton frame, onginal British type COX hexagon rodirofessional execulion

Fistolet & mastic
fagon carcesss, modéls Anglaiz O0X, bams hexegonals/sxdcution professionsiis

077 72000 e 350 24

' KARTUSCHEN - PISTOLE FREUND - LINE

Skelettform, Sechskantstangs, profe ssionels Ausfihrung

mre— b Cawlcing gun, FREUND-line
G ] skeiston frame, hexagen rod profsssional hos

Fistolet & mastic FRELUND-L ine
facon sguelstte. bams hexagonazle, sxdcution professionnslls

017 74000 415 330 24

' KARTUSCHEN - PISTOLE

geschioessnss Mods i, Aluminumgshsuse, Profi-Oualitst

Cawlking gun
closed type, luminium barel, professions type

Pistolet & mastic
modéls fermd, perche hexegons, sxdoulion professionsis

07 FFI00T 710 I60 i

' LATTENSTICHMASS

mit Skalzeintsivng von 1540 om, Alw-A usfahung

e Batten gauge
— with scale from 1540 mm, afuminium pettem

Mesire d'dearfement pouwr lattes
aesc dchells de 15-40 om, modéls sn afuminium

QO3 0000 260 400 I

. LATTENSTICHMASS

stabils U-Frofilstengs. inneniisgends Messskaiz bis 40 cm und Fallsichsrung

Batten gauge
stabis U-profils bar inner scals up to 40 om and fal protection

Mesiere d'ecartement pour lattes
bae profile U stabis, échells inténsuns jusgu's 40 om et protection de chuts

DOFE2000 00 400 T

KATALOG 2005 oBs



PROFESSIONALS iy -
NTOOL STEEL

Tools and experience - sin Whesevg

# Gic [ =

' LATTENSTICHMASS FUR GROSSFLACHENZIEGEL

stabils U-Frofilstanges, innenlisgends Messskals und Falizichsmmg
Messidngs iz 55 cm

Batten gauge for large-surface tiles
stable Uprofile bar inner scele and fell protection, meesuring lengthup to55cm

Mesure d'écarterment pour twiles
bare profie U stabis, dchells inténsurs, protection de chuts,
lerge ur ds mesurs jusgu's 55 om

OOFEI000 400 B50 T

m WASSERWAAGE AUS ALUMRIUM MIT HANDGRIFF

sxtram atarkes Frofi, 3 Libslen 180, 90, 45 Gred Messgenzuwigrsit 0.& mm'm
in Mormalags, 2 griffigs Hendmuw'den im Profil fnicht bed 400 mm Lings).
puherbeschichitet, Ober und Unterseits biznk gefrdst

Spirft level, aluminium with handies

sxtramely strong profils, Jwvigls 160, 90, 45 degress, messuning ecouracy 0.6 mm'm
in usuzl position. 2 rubbsr handies in the profils (not 2 2 lsngth of 400 mmy,
powdsr coeted, doubls mitsd surfacs

Niveau & bulle an aluminium avee poignées

Trés sofide, 3 nivesux T80 00, 45 degrés ; précision de mesuns ds 0.6 mmdn
& position normals, £ poigndss sn ceoutchouc (sauf pour iz version 400 mml
peinturs dpoxy traitement ds surface de guaitsé

400 mm OTO00 00 400 T
00 mim OTa00s 00 00 I
200 mm Q7900800 8O0 i
1000 mm OTe0T000 000 i

m WASSERWAAGE AUS ALUMRNTUN

sterkes Frofil netur slovsnt, glatte Seitenfldchen,
Messgenasuigreit 05 mmdm in Normelege, 3 Jehre Garantis filr dis Libeils

KLEMPNER
SHEET METAL WORKER / FERBLANTIER

Spirit lewvel, alumimium
strong profile neture eloxsd, smooth sidss,
measuwning sccuracy (& mmym in ususl position. 3 yesrs guarantss on soint level

\_‘ m%-,,uwflll

Niveaw & eau en akimirium
profil fort, snodieé neturefiement, ctds esss exsctitude O
ds mesure 0L& mmym en position nommals, gerentis de fnois 2ns pour Iz nivells T

400 mm 0 1a50d 0 260 400 i
B0 mm DTRS0500 276 500 |
g00mm Q880800 60 G600 I
o0 mm 071250800 460 200 i
1000 mm QTR0 2111 1000 T
200mm oiaa12me o5 1200 I
500 mm QIaaTEmD T 16500 T
2000 mm 01832000 T 2000 i

” NEIGUNGSWASSERWAAGE

Aluminium, Skals fv Bdschungs- und Neigun gaverhdtnizss, Winkslgreds von dx 507,
Skalen for Gefdls in Progent von O-T00%, Ausfdhrung slovist

TROCKENEBAU

DRYWALL / MACONNERE

Spirit level with adjustable angle
pluminivm, scals for acclivity end indins relstions, degres of angle J x 00°,
scals for gradients of 0- 100 %, znodized

Niaveau & eau avee dquerre réglable
gluminium, dchells pour pentes st inclinaizons, angiss de dx 907,
dchells pour des pentes de 0-1 0%, anoaiss

OTRE0600 Ag0 B0 T

05T | KATALOG 2008
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500 mm, digitales Winksimssagerdt mit Muitifunktion bis 2007 in 1707 Gensuighsit

INGIT Electromic angle measuring systam
00 mm, digitad angle messuring system with mutifunction up o 2007
in 1/10° precizion

NGIT meswre dangle électromque
500 mm, grephoméine numeérigus muilifonctionne/ jusgu 2 2007 en 170 pré o=ion

01881500 000 b0 T
Edaiztahi
o Angle measuring system
S 3 stainless sesl
™ - ==
3 - = Mesire d’angle
- fnox

QTEE0a00 365 200 T

. ABBUNDWINKEL / ZIMMERMANNSWINKEL

der idezis Messwinks! fir Zimmensuts, beidssitigs Msessskela mit Anrsillcchern,
Oterfiichs geschiiffen, nicht rostend

Carpenter's square
the idesl messuring angls for cempentsrs, measuning scals on both sides, with son-
bing hoies, ground surfacs, rustisss

Equerre de charpentier
angle de mesurs idéels pour des charpentiers, suface polis, Noxydabis

pubvarbaschichtet /
durabls baked spoxy finizh/ FEPONY cuite au four 01883 700 360 FO300 i
pubverbeschichtet /
durable baked spoxy finizh/ FEPOXY cuite au four 01883500 430 B30 )
Edeistahl/ stainlezs stesl/ Inox OTRE3 70T 200 FO0I00 T
Edelstahl / stainless stesl/ Inox 01EE3a0T 420 B30 1

. ANREISSGERAT ALPHA

Otwerfidche geschiiffen, pulverbeschichist, nicht rostend

Seribing tool Alpha

surface ground and durabis beked spoxy finish, rustisss
|

Owtil de tragage Alpha

surface pofie, Epoxy cuite au four
-

pubverbeschichtet /
durabls baked spoxy finizh / FEPOXY cuite au four 01882810 1800 gig i
Edeistahl / stainie=z stesl / lnox Q18828171 400 g0 i
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' FREUND - HOLZGLIEDERMASSSTAE

mit Feder, Buchsn holz, weil lackisrt, vermessing te Stehife dem, verstinkte Glisdsr
such mit Werbsprégung lsferber

Woodein folding rule
with spning, besch wood, whitssvamished, brass costing stesl sonngs,
strengthensd finks, also wailabis with publicity print, step prices

Métre pliant en bois
avec ressort, hétre, lzgus bisnc, ressort en eoer laitonnd, didments renforcés,
égelement disponibls evec imorsssion publicitains, pour ls terif mobis

0T 300000 15 Zm 1z

. ZIMMERMANNSBLEISTIFT

flachoval 12 x 8mm. 24 cm lang.
such mit Werbsprégung lsferber

Carpenter’s pencil
flat owal 12 x & mm, 24 cmilong, also eveilable with edvertizing print, step prices

Crayon pour charpentier
pist ovels, 12 x 8 mm, 24 om fongus, égelsment disponibls aver imorssaion
pubdicitaivg, pour (e tanf mobis

OF TOM03 0 15 240 oo

' STAHLEANDMASS

Kunststoff-Volimantsl (sichtbars I50-Schutzkantenll, Patent-Malenfang
it Mt funktion, mm-Skalz

Steel measuring tapes
AB 8 pleatic case (winibls 150-protection sdgesil
patent mut-funchionsl measurs beginning. mm-Ecss

Ruban de mesure
penigren plastigus (bords de profection wisibles [,
début ds mesure muitifonchionn & brevetd, chells snmm

OTETO030 4935 30m T
DIETO0ED 1400 50m T

. STAHLEANDMASS

robuster Aufrofirehmen sus federhartsm Aluminium, ¥X-Fomm,
mit Nylon-KabsHvzntsl sinkisoobars Kurbel

Stesd measuring tapes
rugged efurminivm rof-up frames, y-shaps, with mylon cabls covening
retractabis crank

Ruban de mrestre
cedrs snrouleur robusts en aluminium, forms
awac recouvrement de cdbls en npion, manivels replizbis

OTETI0ED B15 20m T
DIETI030 el S0m i
QIET 1050 TB00 S i

[/ GLASFASER - BANDMASS

16 mm breit, MeterDezimalzahien beidseiig. Nylonkzpss! sinkizpobars Kurbse!

Filrre glass measuring tapes
16 mm wids, meterdscima’ numbsrs face end beck, nyon capsuis, retractabis crank

Ruban de mesure en fibre de verre
16 mm lergs. métre doutis-face avec chiffres décimaux, caosws nylon,
manivelis raplizbis

QIE 20020 385 20m 1
01820050 EI0 30m T
OT820050 o (] 50m T

@
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pnsmatische Sohls, ot

Cord spirit lewel
pnsmatic bottom, red

Niveaw & eau & eordeau
socis pnsmahigus, nouge

QTEQTT 16 a0 T

. MESSING - SCHNURROLLE

Aufroihvomich tung v eine Hanfschnuy sus Messing, mit Holzgnff

Flumdr-line holder, brass
rof-up ettachment for 2 hemp fine, mads of brass, with woodsn handls

Enrowleur de corde en laiten
botin suse pour une cords en chanvre, laton, manche en bois

02950000 oo 200 T

. HANFSCHNUR FUR SCHNURROLLE

sus bastem Hanf

Limve for plami-ine holder
mads of high guality hemp

Corde pour enrowlew de eorde
chenvre de hauts qualits

6-fach gedreht, Starke 2.6 LH
& times tumed. strength 6256 LH

tourng & fois, foros GAZ5LH O29E0000 200 BOm o

. SPEZIAL - RINNENS CHNUR

mit singewebter Einlags gegen Durchhdngsn bei Nisss.
Extram reiifest und ohns Nechdshnemn.

Special Gutter Line

with iweaved-in insst sgeinst seg ceussd by wetnsss, extremely resistent o breeking,
without re-stretching

corde spéaiale pour des gouttidres

gveC Un protectsur inténsur Hssd pour dwiter (s fléche en ces de Mhumidits.
Extrémement indéchirabls st sans pencher.

Farbe orangs, 1.6 mm x 7Em

orange codor, 1.5 mmx 76 m

orange codor, 1.6 mmx 76 m 0298 T 000 g fom T
Farbe griin, 1.6 mmx 76 m

gresn cofor, 1.5 mmx 7Em

vert coulsur, I.Emm x 76 m 02962 000 g fEm i
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zum schnelen Aok und Abrollsn von Rinnenschndren

Guiter line - Metal rofer
for guick rof-up and unroll of gutteriines

Corde pour des gouttidres - Envoweur & metaux
pour snrowlsr st dérowlsr rapidement des cordss

Rinnemachnur - Abroler Metall

Gutteriineg - metal rofler

Cords pour des goulhiéres - snroulsur & medauy OFOE3 D (i ] 23 100 T

' KUNSTSTOFF - SCHNURROLLENHALTER

Kunststoff, mit gelbsr Schnur

Plemb-line holder, plastic
pizstic, with yeliow lins

Emrowewr de fil en plastique
pizstiqus, avec il jzuns

gride, @ 1.6 mm/gresen, & L& mm/vert, & 1.6 mm 0295 1000 o5 T00m I =
' MAURERSCHNUR E
Folyssterschnur E
[
Flisnb Kive E -
polyesterling E E
Fil de magon E E
filan polye ster ﬂ =
=3
& 1,0 mm DG 0050 35 EQm 72 ';
820 mm 0297 2060 85 £0m B !
L]
& 20 mm 02er 2100 T6E T00m &
' MAURERSCHNUR
Fuaiydthwenschnur
Phemeb line
poiysthens ling

Corde de magon
cords en polydth Wéne

B

: ("7

3

8 1,0 mm (2080050 30 B0 12 2
& 1,7 mm (ras1 050 &0 50m g lh:" %
& 1.7 mm 0zgst 100 o0 100m ] g 3
820 mm 02932050 75 50m g E E
8 2.0 mm OORZ 100 40 100m & =]
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Amsrcan-Ling, Zink-Druckgussgs hiuss

Chalk line real
Amsrican fing, Zinc discested housing

Corde 4 tracer
ligns Améncaine, boitier soiide en étan, could sous pression

O30 70000 Is0 S0 0

. SCHNURSCHLAGGERAT “SPEEDLINE™

stabilss Kunststoff-Gehduse, (bersstrung 3 5-fache Geschwindigkeit

Chalk line “SPEEDLINE™
durabis plastic case, rewinds 3.5 times faster

Corde & tracer "SPEEDLINE™
boitier =oiide en plastigus, bobine 3.5 fois pius vits

O30T 1000 126 F0m i

' SCHNURSCHLAGGERAT “TURBOSPEED”

Zink-Druckgussgehduss, Ubsrsstoung 3-fache Geschwindighsit

Chalk line “TURBOSPEED ™
Zinc discasting cass, rewinds 3 times faster

Corde & racer “TUARBOSPEED ™
boitier de oinc moulé sous pression, bobine trois fois plus vits

O30 12000 276 30m i)
Awusfihrung mit ABS -Kunststoffge hduse 03012001 145 30m ia

' SCHNURSCHLAGGERAT “FREUND™

schweres Zink-Druckgussgehiuss, Schaurfdhrung durch sine Hidlze, Metaliblgsl
Grads intedung

Chalk line “FRELIND ™
heewy zinc discasted housang, ine guidsd through e collst, me el spood, gredustion

Corde & tracer "FRELIND ™
boitisr solide sn tain. could sous pression, ransmission ds iz corde par un manohon,
srchet métaligus, gradustion

03020000 280 S0 g

. SCHNURSCHLAGGERAT “TRACOR”

stahiles Kunstetoffgshduss mit Amstisnvomichiung

Chalk lime “TRACOR ™
stabs plashic housing with fock

Corde & tracer "TRACOR ™
boitier sofide en plastigus, svec disoosit de blocags

03030000 235 20m g

KATALOG 2005 52



PROFESSIONALS an @
NTOOL STEEL

Tools and experience < B Werbsei

-]

# fur 7l l4p|

| SCHNURSCHLAGGERAT “ERGO”

1h
stabiss Kunststoffgshiuse, sinfache Handhabung mit Klemmwerschiuss

Chali lime "ERGO"
stabls plzstic housing, s'mpls fo wss, with cramplock

Corde d tracer "ERGO™
boitisr sofids en plestigus. utiisstion facis, avec disposit de biocags

OFO3TO00 80 J0m g

.." SCHNURSCHLAGGERAT FUR ZIMMERER
stabiss Kunststoffgshduss, mit lemmverschiuss .

Carpenter’s chalk line
stable plastic housing, with cramp lock L

Daowrble corde de charpentier .
boitier sofids en plastigus, avec disposihf ds biocags .

OF0F2 000 240 A0m i

ERSATZSCHNUR FUR “TRACOR”™
Replacement line for “TRACOR™

Ficelle de rechange pour “TRACOR™

= o

KLEMPNER

OF0F0007 A0 S i

|
E
5

] UNIVERSAL ERSATZSCHNUR

e
—
Baumwolizchn s Hole chne Haksn
Umiversal replacement line -
cotton fing on & rof, without hook
Ficelle de rechange universel ’j;

rowlseu de coton, sans crochset

OR0F (O A0 g0m T

| UNIVERSAL ERSATZSCHNUR

TROCKENBAU
DAYWALL / MACONNE

Baumwolizchn ur suf sinem Karton, ohns Haksn

Umiversal replacement line
cotton ling on 8 cartan, without hook

Ficelle de rechange universel
de coton Sur un caton, san8 orochet

——
—
0307 1000 30 30m 12
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Ersatzspuwisl-schnur fir Art.-Nr 03032000

Replacemment line
rsplacement spooiing for arto. 03032000

Babine de rechange
bobine de ficells pour articls no 03032000

030 72000 56 A0m 1

. ERSATZSPULE MIT SCHNUR

Raplacement spool with line

Ficelle de rechange

Ersatzspuwle/-schnur mit Haken fir Art.-Nie 03020000

replecement spooiing with hook for at-no. 03000000

ficefls de rechangs svec crampon pour et no 03020000 03073000 a0 S0m i)
Ersatzachnur ohne Haken fir Art.-Nr 03012000

replacement ling without hook for et o, 030 T2000

ficells de rechenge sans crampon powr at no O30T2000 05074000 35 S0m T

. MARKIERUNGSFARBE FUR SCHNURSCHLAGGERATE

Hastitfizsche

Chalk powder for line
pizshic bottls

Poudre de tragage
bouteilis en plzstigus

weil S white / blanc 3040700 o0 12
blaw/ blus / blsu 000100 100 12
ot/ red / rougs 03080700 100 1z
weil /wihits / blanc 0040500 300 1z
Blaw / bus / Bleu QR0E000 00 12
rot /red / rouge 03060500 300 12
weil S white / blanc Q304700 T 12
Wauw / bius / bisu 03067000 1000 iz
rot /red / rougs OF0ET 000 100 iz
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Flzstikeimear

Chalk powder
plastic buckst

Poudre de tragage
soesu en plastigus

wild /wihite / bilznc 03042 500 2500 i )
blaw / blus/ bisu 03062 500 2500 i
rot/ red / rouge Q3062 500 2600 T
wail3, Sack /whits, sac/blanc, sac Q32807 2h kg T
blau, Sack /bius, sec /blznc, sac 03062601 25 kg T
rot, Sack /red sac /rougs, 580 Q3062 501 26 kg I

. OLKREIDE / SIGNIERKREIDE

zum Bezeichnen von kaltem und heilsm Metell Holz, Papisr, Paope stc.

Marking chalk
for the marking of cold and hot metel wood, peper paperbosnd sio.

Craies 4 marquer
pour marguer du mé i froid et chaud, du bois, du papisr ducarton sic

rot/ red / rouge Q3020 000 206 12
blau /blus/ bsu O30T 000 205 iz
gelb [ yellow / jauns 3052 000 205 12
weild S white / Blanc Q03000 205 12

-]

:

3
i
25
s
gt
o]
E
:

- BREITBANDANDRUCKROLLE

Silikonrofls, beidssity gelagert, fir Ubenappschweiidungen

Prassure roNer
silicon o, rofisrs on both sidss, for lzpweidings

Rowleau de pression
rowlseu en siicons, support doubls-feos, pouwr soudsr Dar recouvrement

2T 00dE 250 & 33ndE T
D422 0000 360 & 3380 T
mit doppe tem Kugelager, besonders leichtlaufend
with doubls rofier, perticuleny smooth running
gvec doubls rowsment & bilss, roulsment faois QdZZ 3045 240 & 33xd5 1
]
- BREITBANDANDRUCKROLLE = §
F
Silikonrolls, sinseitig gelegert, fir Ube e pechweilungen E &
Ly
Prassure roNer - E
silicon o, rolisr on one sids for lapweldings 8 =
Rouleauw de pression E E
roulsau en Siicon e, SUpcoTt Simple-aces, pour SoUder Der recouNVTement E
[~
22T 0dE 250 & 335 T
mit doppaitemn Kugellager, besonders leichtlawfend
wath doubls roflsr, particulanly amooth running
zvec doubls roulsment 2 bile s rowsment facils IFF0IE 240 & 33xdE I
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Silironrols, 457, abgeschragt, sinzeitig kugsigelzgent, zum Andrdcken won
Ubereppschweilbshnen im rendnahen Bereich, bei Lichtkuppeln, senkrscht
sufsteigendsen Wenden, durch dis Anordnung der Rols ist sine Vers zung der Hand
an der Wand susgeschiossen und der Arbseitsbersich be seer sinzusshen

Fressure roller

silicon roll, 45%, rwnning in ball beenngs, for rofing bituminous wateroroof shest
close to edges of domelighta verticaly ascending walls, the rofler iz designed
to prevent infuny to hands on wals and prowdses 2 consderably imoroved
owendew of the work arsz

Rouleau de pression

roulgau en silicon, 457 roulsment 8 hilles, pour compnimer les bandss souddss

per cheveuchement & proximité des boras surles ddmes de lumiéns, sz murz 2 /e
verticals, lz disposition du roulsey saciut touts bisssurs de g main au muv &t permet
une meiisurs vus surle zons ds feveid

04224045 240 & 3535 T

' HAND - ANREIBWALZE

Stehirolls, sinssitiy kugelgslagsnt, schwers Ausfihrung

Steel pressure roller
stesl roll ball bearing on ons sids, heavy type

Rowleaw en acier
roulsau en acisr, roulsments 3 billss aimpls-face, exd cution sofids

03T FO0D 480 G O 1
03T FOoeD 626 [t |

. METALL - ANDRUCKROLLE

mit besondsers schmalem, konvexem Sanzmetalred. kugelgelagert. Schwers
Auzfihrung spezisll zum Verschwailsn von PUC- Folien und zur Versgung von
Bodlsn beldgen.

Metal Pressure Roller

with extrem amall convex af-metal wheel 2nd ball besnings. Heevy hyps specially for
the welding of FVC-foils and the insteiztion of floorng matenals

Rowleaw de pression en acier

gvec rous tout-meétel frds mince et convexs, rousment 2 bilss. Modéls lourd
spé mialement pour soudsr des fewilles PUVC et pour possr des revétement os sof

04275000 195 & 3dxE T

. FOLIEN - f ARBEITSSCHERE

polisrte Bidtsr schwarz lzokisrt, schwers HandwsrkerAu sdhmung

Industrial and professional scissors
polished bladss, blzck lecguersd, heswy hyos for craftamen

Ciseaux de travail
lames polies, lagudss noit sxdculion lourds pour arbizens

2560 mm 02720360 360 260 g
300 mvm 02720300 570 300 g

. FOLIEN - f MEHRZWECK SCHERE

Crigina! “Finny”™, Edeistehl snorme Schnitsistung

Mult-purpose scissors
ongingl “Finny”, staindess stesl sxtremely high cutting peformance

Ciseaux multi-fonction
modéls “Finny ", {nox, grends performance de coups

200 mm (2730200 116 200 g
250 mm 0273060 250 260 g
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' BITUMEN - ROLLER / WALZE

FParlon, hitzebesténdig -

Bitwmen-rollar
Farlon, heat resistant

Rouleau maroufleur W
Perlon, résiztant 2 la chalsur

0337 1000 135 250 T

m BITUMEN - ROLLER UNIVERSAL - DOPPELBUGEL
stufanios biz 25 cm veratalibar

Bitumen-roler, universal-double-shackle
progressively adiustabls up to 25cm

Rowleaw maroufleur, dowble barrette universele
régiage conting jusgu’e 25 cm

OFIFO000 350 260 i

m BODENPLATTEN - TRAGEGERAT, VERSTELLBAR

verstirete Ausfihrung, fir Plattengrdids 30-60 cm

Brick carrier, adfustable
reinforcsd typs. for brick sizes 3060 cm

Porte-briques, réglable
sxdoution lounds powr des briguss de 3060 cm

:
S
e
2§
s &
us
f
E
g
L]

OF 84 (0D 100 J0-50 em ‘|

m HARTGUMMI - WISCHER

verznkte Metalfassung zum Vertsilsn von Kaltksbemassen

Ha rdrubber-wiper
gahvenized , for diffusing cold gius

Spatule en ébronite
chéssiz en métal gehenizd, pour Steler des masses collantss froides

QTG MED GE0 AR0 i
)
0186 (600 700 B&0 i B
W
35
m SCHAUMGUMMI - WISCHER E &
verzinkte Metalfassung, doppsite, 10 mm sterks Schaumgummistreifen IE“ %
Softrubber-wiper 8 3
gzhvanized metal frams, doubls 10 mm strong foem rubber stipss E =
Spatule en cacwichoue E
chassiz en métal gehenizd, doubls bendss en dizstoméns aivioiars d une fors
ds 10 mm

QIEF 5D 245 460 10
D187 0660 305 b5 i
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. DACHDECKER - LEDERKOFFER

schwers Ledsreusfihmung, schwarz, Innenwénds sxing werstdnkt,
verzinktes Bodenbisoh, susklepobers Vordsnaand, Koffer ohne Inhait

Roofers leather tool bag
heawy lsather hyoe, black, inner wals extre reinforced, gehvenized bottom plats.
sying-out front wall tool bag emply

Coffret & outils pour eouvreurs en cirir
exg o tion solids en cuir Noi, panods intdn surss renforcés, socle galvanizs,
panneau avan t owwavis, coffret vids

55 OND 3600 500 T 80340 T

. DACHDECKER - LEDERKOFFER MIT WERKZEUG

Koffer bestickt mit 19 FREUND Queiitdtswe rkrsugen
- Schisferhammesr

- gebogens Haubricks

- Negelsizen 3156 mm

- Latthammsr

- Lattheil

- Zisgelkneifzangs

- Firstksils

- Lattenstichmad

- Lochschers

- Bariner Bischschers

- Schlagechnungs rat und Mantisrungsfarbe
- 2 Sphreubsn drsher

- Sreck=chilsssl 12 mm

- Fasarzemen tanrailsr

- Universaimesser mit Klingsn

- Malstab 2 m

- Zimmermannabisistit

Roofer's tool hag, leather
tool bag eguipsd with T8 FREUND guelity tools

Coffret 4 outils pour couvreurs. ewir
coffret eec 19 outis de gualitd FRELUND

04551000 T0dky  S00wTEM3I0 i

' STAHLBLECH - WERKZEUGKOFFER

fir professionsiien Einsetz, stabils Stahiblschbonstruktion, hersusnes hmbars
Tragschele mit Trennwénden, sinbrennlackisrt, breier Handgnff sbeschiedbar
Koffar ohing Inhalt

Metal tool box
for professionsl use, strong stesl construchion, removels trey with dividsrs,
heawy-duty cushioned camying handls, lockebis, smpty box

Coffret 4 outils en métal
pour ['utifzation professionnells, construction sofids en acier,
bac amovibls swec cesisrs, lagud, pofgnde lzrgs, fermdiure & o, coffret wids

STACK - ON H - 420 QAEFOOG 5200 ST 30 T

' STAHLBLECH - WERKZE UGK OFFER MIT WERKZEUG

Koffer bestlcet mit 156 FREUND-Ouslitdtswerkzeugen:
- Schisferhammer

- gebogens Heuwbricks

- Latthammer

- Zisgelknsifzangs

- Firstkails

- Lattenatichmaid

- Lochschers

- Sohlagschnungendt und Markisrung sfarbs
- Nagslsizen 3716 mm

- 2 Sphreubs ndreh er

- Universalimeszer mit Kingsn

- Maistab I m

- Zimmemmannsbleistift

Metal tool baox
tool bag eguipsd with 15 FREUND guaiity toos

Coffret 4 outils en métal
coffret evec 15 outis de gualitd FRELWND

57T 000 104 kg STnZI0xZ30 |
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stodgeschitzter Deckel und Seitenwands, Deckel mit wemickedten und werschiisd-
baren Schamisrsn, Seitenwdnds mithandiichen Tregemuiden, Klsinteisinsatz,
Koffer ochne Inhalt

Metal tool box with plastie coverning
shock resistant cover and sidss, cover with nickelplated end lock-up fuming joint, sdss
with hendy carndng devics, with amall parts storegs trey tool box without content

Coffret & outils en métal avee revément symthétique

e couverds et les parois résistant sux chocs, I couvercls svec des chemigrss
nickeldes st vemouillabiss, les parois avec des DoignNées CONCEVES, VB0 LN COMDar
timent pour petite s pidcss, s coffre sans contenu

STACK-ON DX-22-HT D4 EFIOND 4500 51 Z3Z30 i
STACK-ON DX-26-HT D EFI000 TR BB 20 I50 T

. KUNSTSTOFF - WERKZEUGKOFFER

fur den professionsiien Ensatz, sehr atabiss Kunststoffgs hiuss mit Kisintailsein satz,
Koffer chne nhalt, robuste Zugschidssser rot'schwars

&
|
;;E
!
E

Plastie tool box
for professions! uss, robust plestic with 8 compantment ey ool box sempotly

Baoite 4 autils en plastique
pour utiizgtion profe seionnells; sn mebiére plastigus robuste avec casisr
compartiments; iivids vids.

STACK-ON PR-23 OdEEJND 2300 BB FETxI7D T

- ALUMRHIUM - KOFFER

mit geschdumter De ckeldichtung und Stapslscken, steub- und sprtowesserdicht
Hebelverschiisss mit Jylinderschioss und Schidsseln sowis mit seitfichsn

Federfzigrifen

KLEMPNER
SHEET METAL WORKER / FERBLANTIER

Aluwminwm Tool Box
with foemed cover gasket and stacking comers, gusttight and spizsh proof,
lsver locks with cindsr lock and keys, fitted with spning failling handiss =t sids.

Coffret & outils daluminium

s couvercls evec maténsl détoupags, avec dss GO Dour entassss

étenche sux poussidres et jat d'sau, fermstuns & lswvisraver de semurs oy indigus st
des clés, poignds svec des ressonts de reoosl

421 059042 5500 B0 240 T
&1 4559087 gI00 00330 1
gl OdEE908T F1o0 B350 T
1344 OdEEa13d a1oe el kT T

TROCKENBAU

DRYWALL / MACONNMERE

=2] KATALDG 2008




| | make vour TooL a FRiEND

# W 0 =
T

Spitzen geschmisdst, verminkt, zuldssiges Gewicht 175 kg

Hook
points forged, zinc coeted, mevimum weight 175 kg

Mousqueton
pointes forgde s, gavenizd, poids maxdmal 175 kg

DOSFOOMN 650 B0 T

. BAUROLLE

mit Kreuzbdgsl drehbarem Lasthaken und Hakensicherung,
zuldssige Lastam Haken J50 kg

Giirney-wheel
with crossed bow, tumabis loed hook end safety catch,
maximum foad for hook 250 kg

Poulie pour cordes
diner croi, orochet os lsveges foumabls stiingust de séounits,
charge maximals su mousguston 250 kg

DOSE0ZZ0 ELEH 220 i
DOEE02ED JE00 250 i

. AUFZUGSEIL

Durchmesssr 18 mm, mit Schizufs, stumpfendig. Metenal sus Polypropylsn, mit
gefiochtener Perionsindege, UV- und gegen fast ale SSuren und Leugsn besténadin
andere Léngsn auf Wimsch fisferbar

Liftimg rope
18 mm diemetsr, with loop, biunt snd. made of polyoropyisns, with plaited peron nest,
resistant aganst UV and nsany 2l acids and lyes, otherlengths svailabls on regusst

Corde pour monte-charge

dizmétre de 18 mm. avec crampon, doointés, fabvigude en polyoropéns avsc
inssrtion en perlon tressde, résistants sux UV 8t presgus toutss les lessives st aodss,
sutres longueurs sur demends

Bruchfestighsit bis 2200 dal el e 1800 20m 1
braaking strengh up fo 2200 d=N DO5ET02E 2200 2Em |
résigtance & iz ruptuvs jusgu ' 8 2200 daN oosET0I0 2700 S0 m T

Durchmeaser 20 mm, mit Schisufe, stumpfendig Meterial sus P o
LA und gegen fast aiis Séuren und Laugen besténdig. e &
andere Lingen auf Wunsch lisferbar

Flank rope
dizmeter 20 mm. with sysist, biuntend mads of polvoropyen, restistant against
LV and nearly ol elcalis end scids, other lengths avaiebls on regqus st

Corde pour planches
dizmétre 20 mm, svsc crampon, dpointds, fabriguds sn polyoropyine, réastants
sux LN st presgus toutes les lessives st aoidss, sulres longueurs sur demands

Bruchfestigheit bis GO0 dal DOES00T 0 1800 iom T
bragking strangh up fo 5000 d=N DOEE00T 5 2700 IEm i
résigtanos 8 iz ruptuve fusgu B 5000 daiN G000 3600 X m T
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Amm mit se und sumpfendip. Matenal sus SisalPolypropden

Seaffoidimg belt e
Smm with syslst, biuntend matena mads of s=alpolyvpropyisn :L -—-'\:-'..,—::-—_—;J_-
o ————
f’ m—
Corde pour échafaudages {_-_:_;_:'..'_- =

fmm ewec crampon, doointds, Fabriguss en fibre de sizslioolvoropwéns |
Bruchfestigksit bis 350 dal 0042003 00 F0m a0

bresking strengh up fo 350 dai

résistenoes 8 2 npturs jusgu ' & 380 daN

. KARABINERHAKEN FUR AUFZ UGSEIL

mit Schrautvarschivss

Hook for lifting rope
with screwpiug

Mousqueton pour cordes & monte-charge
gver farmeturs & wWs

OO550 140 266 14T 3 i

' KARABINERHAKEN FUR SICHERHEITSAUSRUSTUNG

Kzrabinechaten EN 362, mit Schreubverschiuss

Hook for safety equipment
hook EN 362, with screw plug

Mousqueton pour équipement de sécunté
mousgquston EN J62, avec farmeturs & vis

-
E
3
g
i
SE
us
=3
:
3

D050 176 70 1ig T

' KARABINERHAKEN FUR SICHERHEITSAUSRUSTUNG

Kzrabinsrhaten EN 362

Hook for safety equipment
hook EN 382

Mousqueton pour équipement de sécunté
mousgueton EN JE62

1]
O0ES0 138 165 136 i -]
=
O schorziEr 88
25
DI 4840 |.=u %
o
Safety helmet 63
DIN 4540 E i
Casque avec jugwaire E
DIN 4540
(5 7B 0000 60 1
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# e [4M ]
S aurranasrsre en sss momeraiixorren |

Inhait;

- Auffenggurt ARG 40

- mitlzufendes Auffan ggerdt EXN T mit 16 m Sicherheitssed 5 12
- Anschiagsed 5 16, Z5m lang

- Auffenggurt mit zusdtzlicher Adokenstitze 700 mm

- Bandschiings 25 mm breit, 2m lang nach EN 354 und EN 795

Roofer’s safety tool kit EN 363 in a metal box

comtents:

- mafety harness ARG 4

- following-on safety device EXN T with safety rops 16m, 5 12

- safely beit 26 m, 5 16

- mafaty harness with additonal beck support 100 mm

- bandloop 26 mm wids, 2 m long, sccording fo EN 354 end EN 795

Systéme de sdeurité EN 363 dams un eoffret en métal

COntenus

- harnaz de sdouritd ARG 4

- Eopareil de sécuntd & suvre EXKN Tawec 16 m tendseur de séourité § 127
- tendsur defongs, 5 16 26 m

- harneiz de séouritd avec eapow as dos suppiémentains, 100mm

- bouds de ruban 25 mm lzrge. 2 m long. selon EN 354 st EN T35

OG0T D02 7800 A0 IR0 i
' PROFI - AUFFANGSYSTEM EN 363 IM METALLK OFFER
Infait:
- Auffanggurt ARG 40

- mitlzufendss Edelstehi-Auffenggerdt Two SKN mit 15 m Kemmants!sai
far hochste Robusthedt und Haltbarkeit

- Auffanggurt mit zusétzlich er Rdcken st tze TO0 mm versehen

Frofessional safety tool kit EN 363 in a metal box

coit dents:

- saifsty hamess ARG 4

- following-on safety device EXN with 15 m sheethed cors rops for highsst
robustne ss and durability

- Safety hemess with additionsl beck support 100 mm

Systéme professionnel de séewritd EN 363 dans un coffret en métal

Con fenu

- hemais de sdcumtd ARG 4

- goparsil de sécunts 4 suivre EKN svec 16 m de cords e s5de gainds pour
Iz maillsure résistancs st soioitd

- hamais de sdécuntd svec 2opuide dos suppidmentaire, 100 mm

[l e B000 AP E B0 T

' NAGELKASTEN

Ausfihrung verzinkt, mit Haken

Nail box
Zincplated, with hook

(hseau de couwvTeur
gavanizd, avec crochst

(= e 170 360 i
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Tools and experience

| LEDERKOPPEL

pusgewshits Ledergualitdt, schwarz, ohne Koposlzchioss

Leather belt
seiacted lsather quality, biack, without bucks

Ceinture en cuir
guaitd sdlsctionnds de cui noir sans bouds

TOPLINE-Qualitit, mit Logoprigung,
Bundweits 800 mm, Gesamtlg. 900 mm
TOELINE-guaiity, taills 800 mm, totellength 900 mm
gualitéd TOFLINE, taile 800 mm, longusur totels 900 mm
Bundwaite 800 mm, Gesamtlg. 1.000 mm

tzitle OO0 mim, fotel fsngth 1000 mm

tzille 900 mm. longusur totals 1.000 mm
Bundweite 1.000 mm, Gesamtlg. 1.100mm

tzitte 000 mm, total length 1. 700 mm

tzille 1000 mm. longusur fotels T.700mm
Bundwaits 1. 100 mm, Gesamtlg. 1.200mm

taitie 1. 700 mm. totel lsngth 7200 mm

tzite T 700 mm, longuswr fotels 1. 200mm
Bundwaeite 1.200 mm, Gesamitlg. 1.300mm

taille 1200 mm. totel length 17.300 mm

tzile 1200 mm, longueur fotels 1.300mm
Bundwaeite 1.300 mm, Gesamtlg. 1.400mm

tzille 7300 mm. toted length 1,400 mm

tzile 1300 mm. longusu fotels 1400 mm

STANDARD-Oualitar,

Bundweite 800 mm, Gesamdtlg. 800 mm
STANDAR D guality, taills 8O0 mm, total lsngth 900 mm
gualité STANDAR D taills 800mm. longus ur totals 900mm
Bundwaite 800 mm, Gesamtlg. 1.000 mm

tzitle SO0 mim. fotzl lsngth 1.000 mm

tzille S00 mm. longusur totels 1.000 mm

Bundweite 1.000 mm, Gesamtlg. 1.100mm

taile 1000 mm. totel lsngth 1. 700 mm

tzille 1000 mm. longusur fotels T.700mm

Bundwaeita 1. 100 mm, Gesamitlg. 1.200mm

tzitle 1. 700 mm. total length 17.200 mm

tzitle T. 700 mm, longueur fotels 1.200mm

Bundweite 1.200 mm, Gesamtlg. 1.300mm

taile 1200 mm, totel lsngth 1.300 mm

tzille 7.200 mm, longueur fotale T.300mm

#

G000 00

DE0a00

D007 000

DE00T T 00

DE00T200

007300

e 0T

DEMra0T

DT 00T

et 107

DE00T207

ol

126

135

150

170

175

a0

115

130

140

165

170

4]

oo

Tooo

oo

KATALOG 2008

N a
N'TOOL STEEL

... Dein Werkraug

KLEMPNER

SHEET METAL WORKER / FERBLANTIER
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# e [4M [ |
S wormiscmoss |

Neusiberausfahrung, Messingemiblsm

Buckle
sifver, brass lahel

Boucle
argentd, embiéme en laiton

Motiv Dachdecker / motf roofer/ motf couwsur D050 000 45 65 25
Motiv Zimmerer / motf capentsr / mo b cherpsnbisr 0E03T 000 46 -3 25
ohne Moth S without mobf / 2ens mobf D032 000 45 4] 26
Motiv Maurer/ motif mason / motf megon DE0E3 000 45 65 25
Motiv Klempner/ motf plumber/ mobi plombisr 06034 000 Ak =13 25

' NAGELTASCHE LANG FUR ZIMMERMANNSNAGEL

Lowrg nail bag for carpernter s nails

Poche longue powr cdous de charpentier

0 ERZ000 186 250 I

N

susgewihite Lederqualitst seubsr vemdht und genistst, schwerz, e Fach

Nail ba g
seigcted leather quality. sewsd and riveted neastly bleck one pockst

Poche & elous
gualité sélsctionnds ds cult cousus 8t nvelds Droprement, Noins, un competiment

TOPLINE-Qualitat/ TOPLINEquality / gualité TOPLINE G020 145 170 1810 i
STANDARD-Oualitat

STANDWAD-quaity / quaiité STANDARD DEGRZ 00T Tog TER 120 1

N ncerrascns

susgewihite Ledergualitdt, seuber vemdht und genistet, Naturlsder hell sin Fach

Nail bag
seigcted leather guality. sewsd and rivetsd neatly natural light lsather, one pockst

Poche & clous
gquziitd séfectionnds de cull cousue et nveld s proprament, cuir clar, un compertiment

O EQZIO0G 126 17 0T B0 T
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N wcamsene

susgewshite Ledergualitét, ssuber vemsht und genistet schwearz, doposites Fach

Nail bag
saiscted lsather gquality, sswed and nveted neatly, blzck, two pocksts

Fodhe a4 dous
guaitd sdlectionnds de cu cousus st nvelds proprament, noi, deux compartimsents

TOPLINE-Cualitat / TOFLINE quality / qualité TOFLINE OE0Z 1000 1o T80T 70 T
STANDARD-Oualitat
STANDARD guelity / qualite STANDAAD OE0ZT00T 175 T80 150 T

. NAGELTASCHE

pusgewdhite Ledergualitdt, seuber vemaht und genistet Natursdsr heil
dopoeitss Fach

Nail bag

seiscted lsather qualty, sswed and nveted neatly, natural light lsethsr
hao pockets

Poche a dous

guaitd sdlschionnds de cul cousus st nvetds proprament, cui oz
deux compantiments

05023000 a0 TE0x 150 I

schwerzs Lederschizufen wvemistet und starks Kelten

Hammer chain
bizck lsather ioops, mveted, strong chains

Chaine pour marteau
band ez de cuir noir avec chaine forte

KLEMPNER
SHEET METAL WORKER / FERBLANTIER

2-fach / doubls OE050002 A7 380 |
3-fach / tiple DE050003 76 380 i

' LOWENKOPFKETTE

sus dral Teilen vemistet

Lionts head chain
riveted of thres parts

Chaine avee e de Non
8 Irois parties nvetde s ensemible

OE0F0000 250 340 I

' HAMMERHALTER

mit Metalb dgel und Sicherungsizechs

TROCKENBAU
DAYWALL / MAGCONNERNE

Steel harmmer holder
with metsl hoop end sefsty ofip

FPorte-marteau an acier
avec gttache damdt

CEDEIONT 95 T

o076 KATALOG 2008
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. HAMMERSCHLAUFE

Bus drai Teian wemistet

Leathar hammer holdar
rive ted of thres parts

Porte-marteal en cuir
8n iz parties nvetdes snsemibis

TOPLINE-Qualitat ! TOFLINE quality S quaitd TOPLINE OGRS 0000 45

STANDARD-Oualitat

STANDARD guality / quaiite STANDARD 08 0007 30

<

T80 T

T55 I

' ZANGENSCHLAUFE

sus dred Tailsn wem istst

Leather pliers holder
riveted of three parts

Forte-tenailles
& ois partis s nvetdes snsembis

[Bles R 40

Ledsr schwerz mit Verechiuss

Hammoertacker holster for RAFID
biack lsather with fastensr

Porte- agrafe use pour RAPID
CuiT N @ves farmetuns

fir / for fpour RT9 OG0T 2000 95
fidr / for fpour RTT OG0T 3000 176

176 I
760 i
165 1

' MESSERTASCHE FREUND

rund, seuber vemsht und 5-fach genistet

Leather knife-holder FRELIND
round, sswed neatly and five times nivetsd

Porte-couteau en ewir FRELIND
rond, cousy proprement et ivets § foiz

TOPLINE-Qualitat ! TOPLINE quality S quaitd TOPLINE S0 bb
STANDARD-Qualitat
STANDARD quslity / guaits STANDARD [ e v 47
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” MESSERTASCHE FUR UNI - DAMMPLATTENMES SER

rund, saubsr vemdht und 5-fach genistet

Leathar knife holder for Uni-knife for styrofoam

round, sewed nestly and 5 imes iveted -

Parte couteau pour couteau universel pour plaques isolantes
rond, cousy proprement st nvetd § fois

lange Ausfihmng fiir 140 mm Kingen,
fiir N 02050000
long type for blades of 140 mm, for no. 02050000

gxdcution longus pour lzmes de 140 mm,

pour no JE0E00 00 OE0G2 000 B5 270 |

;.I-,-fi' MESSERTASCHE FUR BIKO - SICHERHEITSMESSER
L sdsr, schwarz, genistst

Knife-holdar for BIK O-security knife
biack lsather mveted

Porte-couteau pour BIKD-eouteau de séeurité _‘
Cuir NoiT, meats

far N Q205600 / for no. 02058000,/ pour no 08055000 CE0EE 000 A4 250 T

" MESSERTASCHE FIR DAMMSTOFFMESSER

rund, seubsr vemsht und 15-fach genistst
leather knife holder for special knife for styrofoam
rownd, sswed neatly and 75 times riveted
B — -
FPorte-couteau pour couteaus spécales powr plaque s solantes
rond, cousy proprement st mvetd 15 fois

fir N 02065000/ for no. 020EE000 / pour no 02055000 DE0GIO00 B5 280 T

’ ARBEITSSCHURZE MIT KOPPEL UND SCHNALLE

2 stabils Mags ftaschen, Hammerschizufe, Z schmals Einzethalfter und sxirem
hatharer Garte! mit Schnals

Leather nail pounch and tool belt

2 atabis nail bags, hammer holder, 2 amall holders and extremely durabis beit
with buckis

Tablier & dows en ewir

2 poches stabies & clous, ports martseu, 2 apouis étroits st ceinture trés o urabls

avec boud's

05 104000 545 1.6kg I

077 KATALOG 2008
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w. DACHDECKER / ZIMMERER

# he 4D |

Werkrsugtaschs, schwene Ausfihrung mit diversen Teschen, Schiaufen und Haken

Leather tool bag
tood bag. heavy typs with several pockets, holdsrs and hooks

Sae e ciir
poche pour outils, exdcution solfide swec poches, crochsts st nosuds

D& T 10000 440 230240 |

Frofiguziitdt, mit T Bismen, Neturkzsutschuk [Faar

Knea pads
high quality, with one strap, naturs unvuicanized rubber pain/

FProtecteurs des genoux
gualité supdnsurs aec attachs de havnas, caoutchous (paing/

D65 50000 260 T80 T
Gumminemen fir Knieschoner
rutiber strap for knes pads
COUTDHe 8 caouichous pour profectsur 8 088 genoux 066 60270 3¢ il T
Gumminemen fir Knieschoner
rutiber strap for ines peds
CcouToie 8n caoutchous powr profectsurs 088 genoux DeEEOd TR 4@ 410 T

' CORDURA - WERKZEUGTASCHE MIT NAGELTASCHE

mit Hemmerhalter und & Fun kionstaschen zum Versteusn von Wierkzsug,
Nageln und Schreuben, robuste Ausfihrung. wesssrabweissnd

Cordura-tool bag with mail bag
with hammer loop 2nd & pocksts for nails and tools,
mads with doubls lzyers of ightweight, welsrreaistent matenel

Cordura-sac & dlouws et outils
@vec porte-mantssu et & pochss pour outis gt ettaches
fabrigud en matdnsl iSger résistant & 'sau

R0 220 2300 |

' CORDURA - WERKZEUGTASCHE MIT NAGELTASCHE

mit Hemmerhaiter und 6§ Fun ktionstaschen zum Versteusn von Vierkrsug
Negeln und Schreuben, robusts Ausfihung wesssrabweizend

Cordura- tool bag with nail bag
with hammer loop 2nd § pockets for nais and tools,
meds with doubls leyers of fghtweight, wetsrreastent matenal

Cordura-sac 4 elous et outils
gvec porte-manteau st § poches pour outis st etteches
fabrigué en maténel iBger résistant & Meau

DR 350 240340 T
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feinge=chiiffen, hochglanzoolient und mit siner dreifachen Oberfidchenversdsiung
verzghen, Grevur vor der Oberfldchenversdelung mogich, TO0 % Handzrbeit

Silater's hammer
ground end pofizhed finizh, with tnple suface refinement, sngreving possibls
befors surfeos refinement, TO0 % hand - mads

Marteaw de eouvreur
poli et tipls traitement amélicrant (2 suface, grevurs possibls svant ls tratement

ds lz surface, 100 % trevad mannsl \
altkupfer / scrap copper / cuivnes ancisn GFO000 00 (=T 340 i
wverchromt/ chroms-pleted / chromé OF00T000 650 340 T
wvergoidet, 24 Karat /goid-plated, 24 carat/dord, 24 cavat  OF00E000 (=t 340 I

ﬁ SACHSISCHER ZIEGELDECKERHAMMER

feinge=chiifen, hochglanzoolient und mit siner dreifachen Oherfidchenversdsiung -_—
vergshen, Grewur vor der Oberflachenversdelung mogich, 100 % Handerbeit

Tile axe, Saxon-pattern
ground 2nd pofished finish, with tnple suface refinement, sngraving posabls - _
befors surfece refinement, TOO % hand - made \ __3"1

FMarteau de couvreur, pour tuiles 1

ool gt tripls traitemen temélionent iz surfecs, grewvure possibie event is treitement

de iz surface, TOO % treved mannel i
-

wverchromt/ chrome-pletsd / chromé oFeIIog FE 360 I
wvergoidet, 24 Karat

goidplsted 24 cavet /dord, 24, canst OF 1303 730 350 T

. NAGELEISEN 15 /400 MM

feingeschiiffen, hochglanzoolient und mit siner dreifachen Oberfldchsnversdsiung
verzshen, Gravur vor der Oberfldchenversdsiung mogich, T00 % Handzrbseit

Slate ripper 1577400 mm =
ground end pofished finish, tnipls surface refinement, engraving posaibis befors

surfece refinement. 100 % fand - mads

Tire-clous 15°/4 00 mwn

poii 8t tripls tiaitement amélicnent iz surfacs, gravuns possibis avent is tieitement
os iz surface, 100 % treveid mannsl

wverchromt/ chroms-pleted / chromé GFO2 1000 530 Aog 1
wvargoidet, 24 Karat

-
E
3
g
i
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us
=3
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goidplsted, 24 cavat /doré, 24, carst OFOEZ000 B30 400 I

. HAUBRUCKE, GEBOGEN

feingeschiiffen, hochglanzoolient und mit einer dreifachen OberflSchenvers deiung ]
versshen, Grawur vor der Oberfldchenversdelun g mogich, 700 % Handzrbait

Silater’s anvil bent o
ground and pofished finish, with fripls surface refinement, sngraving possibis befons B
suface refinement, 100 % hand- mads -

Enclume de couvreur, epurbde
polis st tple fraitement améliorant s surfacs, grevurs posails aventls traitement
delz surface, 700 % travaid manns

wverchromt / chromeplsted/ chromé oFa3Toee soQ 310 i)
wvergoldet, 24 Karat

aoid-plated, 24 caret/ dord, 24, cavst OF 033000 s00 i T

TROCKENEBAU

DRYWALL / MACONNERE
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. MAKE YOUR TOOL A FRIEND

# e [4M [ |
O capscucoen w scwercnmamenroms |

lisferbar auch mit Werbssufdruck

Botthe-opener, slate hammmer design
sag avaiabls with publicity print

- i |
- e Ij
\_J Décapsileur, modéle martea de couvreur

disponibis avec impression publicitars

vemickelt/ nicksiplated / nickslé DEIF0000 &0 125 1
vemmessingt/ brass-coated / lzitonng 0E38 1000 (=0 125 T

. DACHDECKER - EMBLEM AUF SCHIEFERPLATTE

werchromits Onginalwerkzs ugs, nur fdr innenwiénd's gesignet

Roofer label on slate plate
chrome-piated onging toois, only suitabls for indoors

Emibléme de couvrewr sur une plague en ardoise
outits chromés, seulsment pour [inténsur

[ 10 kg &.420 i

. DACHDECKER - EMBLEM

sus schweram Meteikunstguss, besonders fir Audanwénds gesignst

Roofer label
made of heavy metel art czsting. specaly suitabis for outdoors

Embléme de couvreur
fabrication artizanals en fonts, spécizl pour'exténsur

0E501000 13 kg & 540 i
. SCHWERER BERONZE - WAPPENTELLER MIT DACHDECKER - EMBLEM
Grawur mogich
Heavy heraldic plate made of bronze with roofer label
angraving possibls
Flat héraldique lourd en bronze avec ambléme de couvreur
gruTe possibis
“ln Dankbarke it fir Trewe wnd Leistung ™ 07200000 3200 & 280 T
“Die Arbeit ist des Meisters Ehre ™ 07210000 3200 & 280 i
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